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Grazie mille per aver acquistato il nostro prodotto.
Prima di utilizzare l'unità, leggere attentamente il presente manuale e conservarlo per future consultazioni.
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• Il presente manuale descrive in dettaglio le precauzioni
che devono essere prese durante il funzionamento.

• Per garantire una corretta manutenzione del controller via
cavo, leggere attentamente il presente manuale prima di
utilizzare l'unità.

• Per future necessità, conservare questo manuale dopo
averlo letto.
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1 PRECAUZIONI GENERALI DI SICUREZZA
1.1 Informazioni sulla documentazione
• La documentazione originale è scritta in inglese. Tutte le 

altre lingue sono traduzioni.
• Le precauzioni descritte nel presente documento trattano 

argomenti molto importanti, seguitele con attenzione.
• Tutte le attività descritte nel manuale di installazione devono 

essere eseguite da un installatore autorizzato.

1.1.1 Significato	di	avvisi	e	simboli

1 GENERAL SAFETY PRECAUTIONS
1.1 About the documentation

The original documentation is written in English. All other 
languages are translations.
The precautions described in this document cover very 
important topics, follow them carefully.
All activities described in the installation manual must be 
performed by an authorized installer.

1.1.1 Meaning of warnings and symbols

Indicates a situation that could result in minor or 
moderate injury.

Indicates a situation that could result in equipment or 
property damage.

Indicates useful tips or additional information.

CAUTION

NOTE

INFORMATIONi
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INFORMAZIONI

Indica	 una	 situazione	 che	 potrebbe	 causare	 lesioni	
minori o moderate.

Indica	una	situazione	che	potrebbe	causare	danni	alle	
apparecchiature o alle cose.

Indica suggerimenti utili o informazioni aggiuntive.

1 GENERAL SAFETY PRECAUTIONS
1.1 About the documentation

The original documentation is written in English. All other 
languages are translations.
The precautions described in this document cover very 
important topics, follow them carefully.
All activities described in the installation manual must be 
performed by an authorized installer.

1.1.1 Meaning of warnings and symbols

Indicates a situation that could result in minor or 
moderate injury.

Indicates a situation that could result in equipment or 
property damage.

Indicates useful tips or additional information.

CAUTION

NOTE

INFORMATIONi
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ATTENZIONE

01



1.2 Per l’utente
•	 Se non si è sicuri di come far funzionare l’unità, contattare

l’installatore.
•	 Questo apparecchio non è inteso per un utilizzo da parte di

persone,	 inclusi	bambini,	 con	 ridotte	capacità	sensoriali	 o	
facoltà mentali, o mancanza di esperienza o conoscenza, 
a meno che siano sottoposti a supervisione o vengano 
date loro istruzioni concernenti l'utilizzo dell’apparecchio da 
parte	di	una	persona	responsabile	della	loro	sicurezza.
I	bambini	devono	essere	sorvegliati per evitare che giochino 
con il prodotto.

1 GENERAL SAFETY PRECAUTIONS
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NOTA

NON	sciacquare	l'unità.	Ciò	potrebbe	causare	scosse	
elettriche o incendi.

•	 NON collocare oggetti o apparecchiature sopra
l’unità.

•	 NON sedersi, arrampicarsi o stare in piedi
sull’unità.
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•	 Le unità	sono	contrassegnate	dai	seguenti	simboli:

03

Units are marked with the following symbol:

This means that electrical and electronic products may not be 
mixed with unsorted household waste. Do not try to dismantle 
the system yourself: the dismantling of the system, treatment of 
the refrigerant, of oil and of other parts must be done by an 
authorized installer and must comply with applicable 
legislation. Units must be treated at a specialized treatment 
facility for reuse, recycling and recovery. By ensuring this 
product is disposed of correctly, you will help to prevent 
potential negative consequences for the environment and 
human health. For more information, contact your installer or 
local authority.

Questo	 significa	 che	 i	 prodotti	 elettrici	 ed	 elettronici	 non	
possono	essere	mescolati	con	i	rifiuti	domestici	indifferenziati.	
Non	 tentare	 di	 smontare	 l'impianto	 da	 soli:	 lo	 smontaggio	
dell'impianto, il trattamento del refrigerante, dell'olio e di altre 
parti	deve	essere	effettuato	da	un	installatore	autorizzato	e	deve	
essere conforme alla legislazione vigente. Le unità devono 
essere trattate in un impianto di trattamento specializzato per 
il riutilizzo, il riciclaggio e il recupero. Assicurarsi che questo 
prodotto	venga	smaltito	correttamente,	contribuirà	a	prevenire	
potenziali	 conseguenze	 negative	 per	 l'ambiente	 e	 la	 salute	
umana. Per ulteriori informazioni, contattare l'installatore o le 
autorità locali.
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2 PARAMETRI DI BASE

Oggetti Descrizione
Tensione nominale DC18V
Dimensioni	del	cablaggio RVVP–0,75mm2×2
Ambiente	operativo -5°C ~ 43°C
Umidità ≤	RH90%

3 LISTA DEGLI ACCESSORI
N°. Nome Quantità
1 Controller via cavo 1
2 Vite con testa a croce, M4×25 2
3 Manuale di installazione e d’uso 1
4 Barra di supporto in plastica 2
5 Tappo inferiore del controller via cavo 1
6 Vite a testa rotonda ST4X20 3
7 Tubo	di	espansione	in	plastica 3
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4 INSTALLAZIONE

4.1 Precauzioni per l’installazione
●	Per	garantire	una	corretta	installazione,	leggere	la	sezione

“Installazione” del presente manuale.
●	 I	 contenuti	 qui	 riportati	 riguardano	 le	 avvertenze,	 che

contengono importanti informazioni sulla sicurezza da seguire.

1 GENERAL SAFETY PRECAUTIONS
1.1 About the documentation

The original documentation is written in English. All other 
languages are translations.
The precautions described in this document cover very 
important topics, follow them carefully.
All activities described in the installation manual must be 
performed by an authorized installer.

1.1.1 Meaning of warnings and symbols

Indicates a situation that could result in minor or 
moderate injury.

Indicates a situation that could result in equipment or 
property damage.

Indicates useful tips or additional information.

CAUTION

NOTE

INFORMATIONi

01

ATTENZIONE
Affidare	l'installazione	a	un	distributore	locale	o	a	un	
agente di assistenza locale che incarichi un tecnico 
qualificato.	Non	cercare	di	installare	l'unità	da	soli.

Non urtare, lanciare o smontare a caso il controller 
via cavo.
Il	cablaggio	deve	essere	compatibile	con	la	corrente	
del controller via cavo.
Utilizzare	 i	 cavi	 specificati	 e	 non	 collocare	 oggetti	
pesanti sui	terminali	di	cablaggio.
La	 linea	 di	 controllo	 cablata	 è	 un	 circuito	 a	 bassa	
tensione, che non può entrare in contatto diretto con la
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linea ad alta tensione o essere posata nello stesso 
tubo	di	cablaggio	insieme	alla	linea	ad	alta	tensione.	
La	distanza	minima	 tra	 i	 tubi	di	 cablaggio	è	di	300-
500 mm.

Non	 installare	 il	 controller	 via	 cavo	 in	 ambienti	
corrosivi,	 infiammabili	 ed	 esplosivi	 o	 in	 luoghi	 con	
presenza	di	nebbia	d'olio	(come	la	cucina).

Non installare il controller via cavo in un luogo umido 
ed evitare la luce solare diretta.

Non installare il controller via cavo quando è acceso.

Si	 prega	di	 installare	 il	 controller	 cablato	 dopo	aver	
dipinto la parete; in caso contrario, acqua, calce e 
sabbia	potrebbero	penetrare	nel	controller	cablato.
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Metodo di installazi4.2 one
4.2.1 Requisiti di cablaggio 
Collegamento di più unità interne (IDU)

07

4.2 Installation Method

4.2.1 Wiring requirements

One-to-more and two-to-more

D1 D2 D1 D2D1 D2X1 X2

X1 X2X1 X2

CN6
CN2 CN2 CN2

IDU 16#IDU 1# IDU 2#

IDU 3-15#

L3 Ln

L1 L2

The one-to-more function must be set for the wired 
controller.(Refer to "Parameter settings N37" ) After the 
communication between the wired controller and IDU lasts 3 
minutes and 30 seconds, the control can be implemented.

···

Utilizzare un cavo schermato e lo strato di 
schermatura deve essere collegato a terra.

Utilizzare	fili	schermati	e	lo	strato	di	
schermatura non può essere collegato a terra.

Controller 
via cavo

Controller 
via cavo

L'IDU può realizzare le funzioni uno a più e due a più.
(è	necessario	impostare	il	controller	principale-

secondario via cavo. Fare riferimento a 
"Configurazioni	parametri	C00")

La funzione uno-a-più deve essere impostata per il controller 
via	cavo	(vedi	"Impostazioni	dei	parametri	N37"	)	Dopo	che	
la comunicazione tra il controller via cavo e l'IDU è durata 3 
minuti	e	30	secondi,	è	possibile	implementare	il	controllo.
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Uno a uno
●	 	Applicabile	 alla	 comunicazione	bidirezionale	 tra	 controller	

via cavo e IDU.
●			Uno	a	uno:	Un	controller	via	cavo	controlla	un	IDU.	I	parametri 

visualizzati	 sul	 controller	 cablato	 vengono	 aggiornati	 in	
tempo	reale	in	base	alle	modifiche	dei	parametri	dell'IDU.

●	 La	 lunghezza	 massima	 consentita	 per	 il	 cablaggio	 del	
sistema è di 200 metri.

●		I	cavi	di	comunicazione	tra	l’IDU	e	il	controller	via	cavo	(X1,	
X2)	possono	essere	collegati	in	ordine inverso.
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P/Q/ E P/Q/ E P/Q/ EP/Q/ E

X1/X2

One-to-one

X1/X2 X1/X2

● Applicable to bi-directional communication between wired
controller and IDU.

● One-to-one: One wired controller controls one IDU. The
parameters displayed on the wired controller are updated in
real time according to changes in the parameters of the IDU.

● The permissible longest wiring length of the system is 200 m.
● Communication cables between the IDU and the wired

controller (X1, X2) may be connected in reverse order.

Uno a uno Uno a uno Uno a uno
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Due a uno
●	 Applicabile	alla	comunicazione	bidirezionale	tra	controller	via 

cavo e IDU.
●	 Due	a	uno:	Due	controllori	via	cavo	controllano	un	IDU.	I	

parametri	visualizzati	sul	controller	cablato	vengono	aggiornati	
in	tempo	reale	in	base	alle	modifiche	dei	parametri	dell'IDU.

●	 Due	a	uno:	il	controller	via	cavo	deve	essere	impostato	
come principale o secondario.

●	 Consultare “Impostazioni dei parametri C00”
●	 La	lunghezza	massima	consentita	per	il	cablaggio	del	sistema 

è di 200 metri.
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Applicable to bi-directional communication between wired 
controller and IDU.
Two-to-one: Two wired controller controls one IDU. The 
parameters displayed on the wired controller are updated in 
real time according to changes in the parameters of the IDU.
Two-to-one:wired controller must be set as main or 
secondary.
Refer to "Parameter settings C00" 
The permissible longest wiring length of the system is 200 m.

Two-to-one

P/Q/E P/Q/E P/Q/EP/Q/E

X1/X2
○ ○ ○

X1/X2 X1/X2X1/X2 X1/X2

Uno a unoDue a uno Due a uno

Non consentito
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4.2.2 Installazione del tappo inferiore del controller via cavo

Foro per la 
vite presente 
sulla scatola 
86 Electrician, 
utilizzare due 
viti con testa a 
croce, M4×25

Foro di 
avvitamento 
presente 
sul retro della scatola 
Utilizzare tre viti 
a testa tonda 
ST4X20	e	tubo	
di espansione 
in plastica.

When installed on 86 Electrician box:
Adjust the lengths of the two plastic support bars in the 
accessory package. Ensure that the bottom cap of the wired 
controller stays level with the wall when installed on the screw 
post of electrical box.

4.2.2 Installlation of bottom cap of the wired controller

10

pipe
Quando	è	installato	sulla	scatola	86	Electrician:
Regolare	la	lunghezza	delle	due	barre	di	supporto	in	plastica	
contenute nella confezione degli accessori. Assicurarsi che il tappo 
inferiore del controller via cavo rimanga a livello con la parete 
quando viene installato sul montante a vite del quadro elettrico.

Vite di 
fissaggio	
della scatola 
elettrica

Utilizzare un utensile 
da taglio per regolare la 
lunghezza	delle	due	barre	
di supporto in plastica

When installed on 86 Electrician box:
Adjust the lengths of the two plastic support bars in the 
accessory package. Ensure that the bottom cap of the wired 
controller stays level with the wall when installed on the screw 
post of electrical box.

4.2.2 Installlation of bottom cap of the wired controller

10

pipe
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Se	installato	sulla	parete:
Il cavo può essere posizionato in uscita o all'interno. La 

11

When installed on the wall:
       The wire can be placed outlet or inside. Wire outlet have presa cavo ha quattro lati da selezionare. 

Posto di taglio dell'uscita del 
filo	in	alto,	in	basso,	a	destra	
e a sinistra

Uscita cavo, su，giù，destra, sinistra
4.2.3 Far passare il cavo schermato a 2 conduttori 
attraverso il foro di cablaggio nella calotta inferiore del 
controller via cavo e utilizzare le viti per fissare in modo 
affidabile il cavo schermato ai terminali X1 e X2. Fissare 
quindi il tappo inferiore del controller via cavo alla 
scatola elettrica con viti a testa cilindrica.
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Do not overtighten the pan head screws; otherwise, 
the bottom cap of the wired controller may deform and 
cannot be levelled on the wall surface, which makes it 
difficult to install or not securely installed.

Do not perform wiring operations on energized parts. 
Make sure that you remove the wired controller before 
proceeding. Otherwise, the wired controller may be 
damaged.
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NOTE

1 GENERAL SAFETY PRECAUTIONS
1.1 About the documentation

The original documentation is written in English. All other 
languages are translations.
The precautions described in this document cover very 
important topics, follow them carefully.
All activities described in the installation manual must be 
performed by an authorized installer.

1.1.1 Meaning of warnings and symbols

Indicates a situation that could result in minor or 
moderate injury.

Indicates a situation that could result in equipment or 
property damage.

Indicates useful tips or additional information.

CAUTION

NOTE

INFORMATIONi

01

NOTA
Non	eseguire	operazioni	di	cablaggio	su	parti	sotto	tensione.
Assicurarsi di aver rimosso il controller via cavo prima 
di	procedere,	altrimenti	il	controller	via	cavo	potrebbe	
risultarne danneggiato.
Non serrare eccessivamente le viti a testa cilindrica; 
in caso contrario, la calotta inferiore del controllor via 
cavo	potrebbe	deformarsi	e	non	essere	livellata	sulla	
superficie	della	parete,	rendendo	difficile	o	non	sicura	
l'installazione.
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4.2.4 Inchiodare il controller via cavo e il coperchio 
posteriore come mostrato nella figura seguente.
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4.2.4 Buckle the wired controller and the rear cover as 
shown in the following figure.

13

4.2.4 Buckle the wired controller and the rear cover as 
shown in the following figure.

Per evitare che 
l'acqua penetri nel 
telecomando	cablato,	
utilizzare una trappola e 
un mastice per sigillare 
i	connettori	dei	fili	
durante l'installazione 
del	cablaggio.Scatola 86 

Electrician
cavo 

interno
uscita del 

cavo
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Make sure that no cables are clamped when buckling 
the wired controller and bottom cap.

The wired controller and bottom cap should be 
installed correctly. Otherwise, they may get loose and 
fall apart.

When they are correctly buckled
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NOTE

Una volta che sono fissati correttamente

1 GENERAL SAFETY PRECAUTIONS
1.1 About the documentation

The original documentation is written in English. All other 
languages are translations.
The precautions described in this document cover very 
important topics, follow them carefully.
All activities described in the installation manual must be 
performed by an authorized installer.

1.1.1 Meaning of warnings and symbols

Indicates a situation that could result in minor or 
moderate injury.

Indicates a situation that could result in equipment or 
property damage.

Indicates useful tips or additional information.

CAUTION

NOTE

INFORMATIONi

01

NOTA
Assicurarsi	 che	 nessun	 cavo	 sia	 rimasto	 bloccato	
durante la chiusura del controller via cavo e della 
calotta inferiore.

Il controller via cavo e il tappo inferiore devono 
essere	installati	correttamente,	altrimenti	  potrebbero	
allentarsi e cadere.
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5 ISTRUZIONI LEGATE AL FUNZIONAMENTO
5.1 Spiegazione del pannello di controllo5.1 Control Panel Explanation
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Velocità della ventola/sospensione On/Off

Indicatore di 
funzionamento

Timer

TimerModalità Velocità 
ventilatore

Modalità di 
funziona-
mento

Area di 
ricezione 
del 
segnale 
remoto

Pulsante di 
regolazione

Direzione 
ventilatore

Direzione 
ventilatore

15



5.2 Spiegazione displayN°. Icone Nome Descrizione

1

5.2 Display Explanation

M

Key Lock

Midea ETA 
Function

Sleep Mode

Filter Blockage

Energy Efficiency 
Attenuation1

2

3

4

Lock Mode

Backup Mode

Main/secondary

Defrosting Mode

Icon Name DescriptionNO.
It will be flashed when IDU energy efficiency 
attenuated.When "Parameter settings C17" is 
seted "yes",the screen displays IDU Energy 
Efficiency Attenuation percentage when the 
wired controller is in off mode,.Efficiency 
Attenuation percentage and filter blockage 
percentage will be displayed alternately in off 
mode when "Parameter settings C17 and 
C18" are seted “yes”. 
It will be lighten when the unit is in sleep mode

Refer to page 24
5 Refer to page 24

6

7

It will be lightened when the mode of 
controller is locked.
It will be flashed when IDU in backup state.

8 Refer to page 25

9 It will be lightened when the controller is set 
as the main controller

It will be lightened when the Midea ETA 
Function is activated.  

16

Energy  
Efficiency	  
Attenuation

Quando "Impostazioni parametri C17" è 
impostato su "sì", lo schermo visualizza la 
percentuale	di	attenuazione	dell'efficienza	
energetica dell'IDU quando il controllore 
cablato	è	in	modalità	off,	la	percentuale	di	
attenuazione	dell'efficienza	e	la	percentuale	
di	blocco	del	filtro	vengono	visualizzate	
alternativamente	in	modalità	off	quando	
"Impostazioni parametri C17 e C18" sono 
impostati su "sì".

2

5.2 Display Explanation

M

Key Lock

Midea ETA 
Function

Sleep Mode

Filter Blockage

Energy Efficiency 
Attenuation1

2

3

4

Lock Mode

Backup Mode

Main/secondary

Defrosting Mode

Icon Name DescriptionNO.
It will be flashed when IDU energy efficiency 
attenuated.When "Parameter settings C17" is 
seted "yes",the screen displays IDU Energy 
Efficiency Attenuation percentage when the 
wired controller is in off mode,.Efficiency 
Attenuation percentage and filter blockage 
percentage will be displayed alternately in off 
mode when "Parameter settings C17 and 
C18" are seted “yes”. 
It will be lighten when the unit is in sleep mode

Refer to page 24
5 Refer to page 24

6

7

It will be lightened when the mode of 
controller is locked.
It will be flashed when IDU in backup state.

8 Refer to page 25

9 It will be lightened when the controller is set 
as the main controller

It will be lightened when the Midea ETA 
Function is activated.  

16

Sleep Mode Si illumina quando l’unità è in modalità so-
spensione
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TA 

ETA Function Si accende quando viene attivata la funzione 
ETA.
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Key Lock Consultare pagina 24
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Key Lock

Midea ETA 
Function

Sleep Mode

Filter Blockage

Energy Efficiency 
Attenuation1

2

3

4

Lock Mode

Backup Mode

Main/secondary

Defrosting Mode

Icon Name DescriptionNO.
It will be flashed when IDU energy efficiency 
attenuated.When "Parameter settings C17" is 
seted "yes",the screen displays IDU Energy 
Efficiency Attenuation percentage when the 
wired controller is in off mode,.Efficiency 
Attenuation percentage and filter blockage 
percentage will be displayed alternately in off 
mode when "Parameter settings C17 and 
C18" are seted “yes”. 
It will be lighten when the unit is in sleep mode

Refer to page 24
5 Refer to page 24

6

7

It will be lightened when the mode of 
controller is locked.
It will be flashed when IDU in backup state.

8 Refer to page 25

9 It will be lightened when the controller is set 
as the main controller

It will be lightened when the Midea ETA 
Function is activated.  

16

Defrosting Mode Consultare pagina 24

6

5.2 Display Explanation

M

Key Lock

Midea ETA 
Function

Sleep Mode

Filter Blockage

Energy Efficiency 
Attenuation1

2

3

4

Lock Mode

Backup Mode

Main/secondary

Defrosting Mode

Icon Name DescriptionNO.
It will be flashed when IDU energy efficiency 
attenuated.When "Parameter settings C17" is 
seted "yes",the screen displays IDU Energy 
Efficiency Attenuation percentage when the 
wired controller is in off mode,.Efficiency 
Attenuation percentage and filter blockage 
percentage will be displayed alternately in off 
mode when "Parameter settings C17 and 
C18" are seted “yes”. 
It will be lighten when the unit is in sleep mode

Refer to page 24
5 Refer to page 24

6

7

It will be lightened when the mode of 
controller is locked.
It will be flashed when IDU in backup state.

8 Refer to page 25

9 It will be lightened when the controller is set 
as the main controller

It will be lightened when the Midea ETA 
Function is activated.  

16

Lock Mode Si accende quando la modalità controller 
è	bloccata.

7

5.2 Display Explanation

M

Key Lock

Midea ETA 
Function

Sleep Mode

Filter Blockage

Energy Efficiency 
Attenuation1

2

3

4

Lock Mode

Backup Mode

Main/secondary

Defrosting Mode

Icon Name DescriptionNO.
It will be flashed when IDU energy efficiency 
attenuated.When "Parameter settings C17" is 
seted "yes",the screen displays IDU Energy 
Efficiency Attenuation percentage when the 
wired controller is in off mode,.Efficiency 
Attenuation percentage and filter blockage 
percentage will be displayed alternately in off 
mode when "Parameter settings C17 and 
C18" are seted “yes”. 
It will be lighten when the unit is in sleep mode

Refer to page 24
5 Refer to page 24

6

7

It will be lightened when the mode of 
controller is locked.
It will be flashed when IDU in backup state.

8 Refer to page 25

9 It will be lightened when the controller is set 
as the main controller

It will be lightened when the Midea ETA 
Function is activated.  

16

Backup Mode Lampeggia quando l’IDU si trova in modalità 
backup.

8

5.2 Display Explanation

M

Key Lock

Midea ETA 
Function

Sleep Mode

Filter Blockage

Energy Efficiency 
Attenuation1

2

3

4

Lock Mode

Backup Mode

Main/secondary

Defrosting Mode

Icon Name DescriptionNO.
It will be flashed when IDU energy efficiency 
attenuated.When "Parameter settings C17" is 
seted "yes",the screen displays IDU Energy 
Efficiency Attenuation percentage when the 
wired controller is in off mode,.Efficiency 
Attenuation percentage and filter blockage 
percentage will be displayed alternately in off 
mode when "Parameter settings C17 and 
C18" are seted “yes”. 
It will be lighten when the unit is in sleep mode

Refer to page 24
5 Refer to page 24

6

7

It will be lightened when the mode of 
controller is locked.
It will be flashed when IDU in backup state.

8 Refer to page 25

9 It will be lightened when the controller is set 
as the main controller

It will be lightened when the Midea ETA 
Function is activated.  

16

Filter Blockage Consultare pagina 25

9

5.2 Display Explanation

M

Key Lock

Midea ETA 
Function

Sleep Mode

Filter Blockage

Energy Efficiency 
Attenuation1

2

3

4

Lock Mode

Backup Mode

Main/secondary

Defrosting Mode

Icon Name DescriptionNO.
It will be flashed when IDU energy efficiency 
attenuated.When "Parameter settings C17" is 
seted "yes",the screen displays IDU Energy 
Efficiency Attenuation percentage when the 
wired controller is in off mode,.Efficiency 
Attenuation percentage and filter blockage 
percentage will be displayed alternately in off 
mode when "Parameter settings C17 and 
C18" are seted “yes”. 
It will be lighten when the unit is in sleep mode

Refer to page 24
5 Refer to page 24

6

7

It will be lightened when the mode of 
controller is locked.
It will be flashed when IDU in backup state.

8 Refer to page 25

9 It will be lightened when the controller is set 
as the main controller

It will be lightened when the Midea ETA 
Function is activated.  

16

Main/secondary Si accende quando il controller è impostato 
come controller principale

16



5.3 Istruzioni legate al funzionamento

On/Off	 Premere	"	Press "     " to turn on or off the IDU.

5.3 Operation Instructions

On/Off

The screen and operating indicator get dimmed when 
the unit is powered off.

            The icon is displayed when the IDU is off.

INFORMATIONi

Except for fan mode, press "    " or "    " to 
adjust the indoor set temperature. Holding the 
button can rapidly increase or decrease the 
temperature value.

Mode 
Selection

Set 
temperature

Each time "     " is pressed, the operating mode 
changes according to the order shown below
(Auto mode is specific to some models):

17

AC OFF

 “ per accendere o spegnere l’IDU.Press "     " to turn on or off the IDU.

5.3 Operation Instructions

On/Off

The screen and operating indicator get dimmed when 
the unit is powered off.

            The icon is displayed when the IDU is off.

INFORMATIONi

Except for fan mode, press "    " or "    " to 
adjust the indoor set temperature. Holding the 
button can rapidly increase or decrease the 
temperature value.

Mode 
Selection

Set 
temperature

Each time "     " is pressed, the operating mode 
changes according to the order shown below
(Auto mode is specific to some models):

17

AC OFF

1 GENERAL SAFETY PRECAUTIONS
1.1 About the documentation

The original documentation is written in English. All other 
languages are translations.
The precautions described in this document cover very 
important topics, follow them carefully.
All activities described in the installation manual must be 
performed by an authorized installer.

1.1.1 Meaning of warnings and symbols

Indicates a situation that could result in minor or 
moderate injury.

Indicates a situation that could result in equipment or 
property damage.

Indicates useful tips or additional information.

CAUTION

NOTE

INFORMATIONi

01

INFORMAZIONI

Press "     " to turn on or off the IDU.

5.3 Operation Instructions

On/Off

The screen and operating indicator get dimmed when 
the unit is powered off.

            The icon is displayed when the IDU is off.

INFORMATIONi

Except for fan mode, press "    " or "    " to 
adjust the indoor set temperature. Holding the 
button can rapidly increase or decrease the 
temperature value.

Mode 
Selection

Set 
temperature

Each time "     " is pressed, the operating mode 
changes according to the order shown below
(Auto mode is specific to some models):

17

AC OFFAC OFF

Lo schermo e l'indicatore di funzionamento si oscurano 
quando l'unità è spenta.

L’icona viene visualizzata quando l’IDU è spento.

Modalità 
selezione

Ogni volta che si preme “ 

Press "     " to turn on or off the IDU.

5.3 Operation Instructions

On/Off

The screen and operating indicator get dimmed when 
the unit is powered off.

            The icon is displayed when the IDU is off.

INFORMATIONi

Except for fan mode, press "    " or "    " to 
adjust the indoor set temperature. Holding the 
button can rapidly increase or decrease the 
temperature value.

Mode 
Selection

Set 
temperature

Each time "     " is pressed, the operating mode 
changes according to the order shown below
(Auto mode is specific to some models):

17

AC OFF

 ", la modalità operativa 
cambia	 secondo	 l'ordine	 indicato	 di	 seguito	 (la	
modalità	Auto	è	specifica	per	alcuni	modelli):

Press "     " to turn on or off the IDU.

5.3 Operation Instructions

On/Off

The screen and operating indicator get dimmed when 
the unit is powered off.

            The icon is displayed when the IDU is off.

INFORMATIONi

Except for fan mode, press "    " or "    " to 
adjust the indoor set temperature. Holding the 
button can rapidly increase or decrease the 
temperature value.

Mode 
Selection

Set 
temperature

Each time "     " is pressed, the operating mode 
changes according to the order shown below
(Auto mode is specific to some models):

17

AC OFF

Cool Dry Fan HeatAuto

Press "     " to turn on or off the IDU.

5.3 Operation Instructions

On/Off

The screen and operating indicator get dimmed when 
the unit is powered off.

            The icon is displayed when the IDU is off.

INFORMATIONi

Except for fan mode, press "    " or "    " to 
adjust the indoor set temperature. Holding the 
button can rapidly increase or decrease the 
temperature value.

Mode 
Selection

Set 
temperature

Each time "     " is pressed, the operating mode 
changes according to the order shown below
(Auto mode is specific to some models):

17

AC OFF

Configurare	
temperatura

Ad eccezione della modalità ventilatore, 
premere " 

Press "     " to turn on or off the IDU.

5.3 Operation Instructions

On/Off

The screen and operating indicator get dimmed when 
the unit is powered off.

            The icon is displayed when the IDU is off.

INFORMATIONi

Except for fan mode, press "    " or "    " to 
adjust the indoor set temperature. Holding the 
button can rapidly increase or decrease the 
temperature value.

Mode 
Selection

Set 
temperature

Each time "     " is pressed, the operating mode 
changes according to the order shown below
(Auto mode is specific to some models):

17

AC OFF

 " o " 

Press "     " to turn on or off the IDU.

5.3 Operation Instructions

On/Off

The screen and operating indicator get dimmed when 
the unit is powered off.

            The icon is displayed when the IDU is off.

INFORMATIONi

Except for fan mode, press "    " or "    " to 
adjust the indoor set temperature. Holding the 
button can rapidly increase or decrease the 
temperature value.

Mode 
Selection

Set 
temperature

Each time "     " is pressed, the operating mode 
changes according to the order shown below
(Auto mode is specific to some models):

17

AC OFF

 " per regolare la 
temperatura interna impostata. Tenendo 
premuto il pulsante si può aumentare 
o diminuire rapidamente il valore della 
temperatura.

Press "     " to turn on or off the IDU.

5.3 Operation Instructions

On/Off

The screen and operating indicator get dimmed when 
the unit is powered off.

            The icon is displayed when the IDU is off.

INFORMATIONi

Except for fan mode, press "    " or "    " to 
adjust the indoor set temperature. Holding the 
button can rapidly increase or decrease the 
temperature value.

Mode 
Selection

Set 
temperature

Each time "     " is pressed, the operating mode 
changes according to the order shown below
(Auto mode is specific to some models):

17

AC OFF

17



5.3.1 Configurazione temperatura modalità Auto

In modalità Auto, premere " 

18

5.3.1 Auto mode temperature setting

In Auto mode, press "       " and "       ". The "Cool" and "Heat" 
icons blink. Press "        " to select the set temperature for
cooling or heating. The digital display in the temperature 
display area blinks. Press "      " and "      " to adjust the 
temperature, and press "       " to confirm the temperature, or
the temperature is automatically confirmed 3 seconds later, 
and this screen is exited. 

In Auto mode, the wired controller displays Auto/Cool or 
Auto/Heat. When the IDU is operating for cooling in Auto 
mode, the "Auto" and "Cool" icons light up; when the IDU is 
operating for heating in Auto mode, the "Auto" and "Heat" 
icons light up.

 " e " 

18

5.3.1 Auto mode temperature setting

In Auto mode, press "       " and "       ". The "Cool" and "Heat" 
icons blink. Press "        " to select the set temperature for
cooling or heating. The digital display in the temperature 
display area blinks. Press "      " and "      " to adjust the 
temperature, and press "       " to confirm the temperature, or
the temperature is automatically confirmed 3 seconds later, 
and this screen is exited. 

In Auto mode, the wired controller displays Auto/Cool or 
Auto/Heat. When the IDU is operating for cooling in Auto 
mode, the "Auto" and "Cool" icons light up; when the IDU is 
operating for heating in Auto mode, the "Auto" and "Heat" 
icons light up.

 ". Le icone "Cool" 
e	"Heat”	lampeggiano.	Premere	"	

18

5.3.1 Auto mode temperature setting

In Auto mode, press "       " and "       ". The "Cool" and "Heat" 
icons blink. Press "        " to select the set temperature for
cooling or heating. The digital display in the temperature 
display area blinks. Press "      " and "      " to adjust the 
temperature, and press "       " to confirm the temperature, or
the temperature is automatically confirmed 3 seconds later, 
and this screen is exited. 

In Auto mode, the wired controller displays Auto/Cool or 
Auto/Heat. When the IDU is operating for cooling in Auto 
mode, the "Auto" and "Cool" icons light up; when the IDU is 
operating for heating in Auto mode, the "Auto" and "Heat" 
icons light up.

 " per selezionare la 
temperatura	di	configurazione	per	il	raffreddamento	o	il	
riscaldamento. Il display digitale nell'area di visualizzazione 
della temperatura lampeggia. Premere " 

18

5.3.1 Auto mode temperature setting

In Auto mode, press "       " and "       ". The "Cool" and "Heat" 
icons blink. Press "        " to select the set temperature for
cooling or heating. The digital display in the temperature 
display area blinks. Press "      " and "      " to adjust the 
temperature, and press "       " to confirm the temperature, or
the temperature is automatically confirmed 3 seconds later, 
and this screen is exited. 

In Auto mode, the wired controller displays Auto/Cool or 
Auto/Heat. When the IDU is operating for cooling in Auto 
mode, the "Auto" and "Cool" icons light up; when the IDU is 
operating for heating in Auto mode, the "Auto" and "Heat" 
icons light up.

 " e " 

18

5.3.1 Auto mode temperature setting

In Auto mode, press "       " and "       ". The "Cool" and "Heat" 
icons blink. Press "        " to select the set temperature for
cooling or heating. The digital display in the temperature 
display area blinks. Press "      " and "      " to adjust the 
temperature, and press "       " to confirm the temperature, or
the temperature is automatically confirmed 3 seconds later, 
and this screen is exited. 

In Auto mode, the wired controller displays Auto/Cool or 
Auto/Heat. When the IDU is operating for cooling in Auto 
mode, the "Auto" and "Cool" icons light up; when the IDU is 
operating for heating in Auto mode, the "Auto" and "Heat" 
icons light up.

 " per 
regolare la temperatura, e premere " 

18

5.3.1 Auto mode temperature setting

In Auto mode, press "       " and "       ". The "Cool" and "Heat" 
icons blink. Press "        " to select the set temperature for
cooling or heating. The digital display in the temperature 
display area blinks. Press "      " and "      " to adjust the 
temperature, and press "       " to confirm the temperature, or
the temperature is automatically confirmed 3 seconds later, 
and this screen is exited. 

In Auto mode, the wired controller displays Auto/Cool or 
Auto/Heat. When the IDU is operating for cooling in Auto 
mode, the "Auto" and "Cool" icons light up; when the IDU is 
operating for heating in Auto mode, the "Auto" and "Heat" 
icons light up.

 " per confermare 
la temperatura, oppure la temperatura viene confermata 
automaticamente 3 secondi dopo e si esce da questa 
schermata.

In modalità Auto, il controller via cavo mostra Auto/Cool o 
Auto/Heat.	Quando	l'IDU	funziona	per	il	raffreddamento	in	
modalità Auto, si accendono le icone "Auto" e "Cool"; quando 
l'IDU funziona per il riscaldamento in modalità Auto, si 
accendono	le	icone	"Auto"	e	"Heat".

18



Una volta terminata la funzione di auto-pulizia, l’IDU si spegne 
automaticamente.
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The self-cleaning process takes approximately 50 minutes 
and falls into four steps:

Preprocessing Melting and 
cleaning

DryingFreezing

5.3.2 Self clean function
self clean 
function. Press and hold "     " for 2s to start self clean 

function.

Hold for 2s

After self clean function is completed, the IDU powers itself off.

Auto

Cool

Fan

Heat

Dry

No permission Hold recheck AU-heat

Set Temp Humidity

Self
Clean

Hold

Hold Cancel

self clean SYS. Diag

OFF/ON

Later OFF/ON

Auto Swing

Sterilize

Comfor air

adjust

Auto
Fan

AC OFF

M

Tenere 
premuto 
per 2 
secondi

5.3.2 Funzione di auto-pulizia
funzione di 
auto-pulizia. Premere e tenere premuto " 

19

The self-cleaning process takes approximately 50 minutes 
and falls into four steps:

Preprocessing Melting and 
cleaning

DryingFreezing

5.3.2 Self clean function
self clean 
function. Press and hold "     " for 2s to start self clean 

function.

Hold for 2s

After self clean function is completed, the IDU powers itself off.

Auto

Cool

Fan

Heat

Dry

No permission Hold recheck AU-heat

Set Temp Humidity

Self
Clean

Hold

Hold Cancel

self clean SYS. Diag

OFF/ON

Later OFF/ON

Auto Swing

Sterilize

Comfor air

adjust

Auto
Fan

AC OFF

M

 " per 2 secondi al 
fine	di	attivare	la	funzione	di	auto-pulizia.
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The self-cleaning process takes approximately 50 minutes 
and falls into four steps:

Preprocessing Melting and 
cleaning

DryingFreezing

5.3.2 Self clean function
self clean 
function. Press and hold "     " for 2s to start self clean 

function.

Hold for 2s

After self clean function is completed, the IDU powers itself off.

Auto

Cool

Fan

Heat

Dry

No permission Hold recheck AU-heat

Set Temp Humidity

Self
Clean

Hold

Hold Cancel

self clean SYS. Diag

OFF/ON

Later OFF/ON

Auto Swing

Sterilize

Comfor air

adjust

Auto
Fan

AC OFF

M

Il processo di auto-pulizia dura all’incirca 50 minuti ed è 
formato	da	quattro	passaggi:	
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The self-cleaning process takes approximately 50 minutes 
and falls into four steps:

Preprocessing Melting and 
cleaning

DryingFreezing

5.3.2 Self clean function
self clean 
function. Press and hold "     " for 2s to start self clean 

function.

Hold for 2s

After self clean function is completed, the IDU powers itself off.

Auto

Cool

Fan

Heat

Dry

No permission Hold recheck AU-heat

Set Temp Humidity

Self
Clean

Hold

Hold Cancel

self clean SYS. Diag

OFF/ON

Later OFF/ON

Auto Swing

Sterilize

Comfor air

adjust

Auto
Fan

AC OFF

M
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The self-cleaning process takes approximately 50 minutes 
and falls into four steps:

Preprocessing Melting and 
cleaning

DryingFreezing

5.3.2 Self clean function
self clean 
function. Press and hold "     " for 2s to start self clean 

function.

Hold for 2s

After self clean function is completed, the IDU powers itself off.
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Self
Clean

Hold

Hold Cancel
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AC OFF

M

19

The self-cleaning process takes approximately 50 minutes 
and falls into four steps:

Preprocessing Melting and 
cleaning

DryingFreezing

5.3.2 Self clean function
self clean 
function. Press and hold "     " for 2s to start self clean 

function.

Hold for 2s

After self clean function is completed, the IDU powers itself off.

Auto

Cool

Fan

Heat

Dry

No permission Hold recheck AU-heat

Set Temp Humidity

Self
Clean

Hold

Hold Cancel

self clean SYS. Diag

OFF/ON

Later OFF/ON

Auto Swing

Sterilize

Comfor air

adjust

Auto
Fan

AC OFF
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Pre-elaborazione Raffredd-
amento

AsciugaturaFusione e 
pulizia
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1 GENERAL SAFETY PRECAUTIONS
1.1 About the documentation

The original documentation is written in English. All other 
languages are translations.
The precautions described in this document cover very 
important topics, follow them carefully.
All activities described in the installation manual must be 
performed by an authorized installer.

1.1.1 Meaning of warnings and symbols

Indicates a situation that could result in minor or 
moderate injury.

Indicates a situation that could result in equipment or 
property damage.

Indicates useful tips or additional information.

CAUTION

NOTE

INFORMATIONi

01

INFORMAZIONI
Per uscire dalla funzione di auto-pulizia durante il 
funzionamento, premere " 

20

To exit self clean function during operation, press "     ".

Some models do not have self clean function. For 
details, please refer to the manual of IDU.

When self clean function is enabled, all indoor units 
(sharing the same outdoor unit) start the process of 
self clean function.

During the process of self clean function, the IDU may 
blow out cool air or hot air.

5.3.3 Fan speed and fan direction setting
Adjust 

fan speed
Press "     " to adjust fan speed, ranging from 
Auto, 7 speeds and sleep mode.

...

INFORMATIONi

 ".
Alcuni modelli non hanno la funzione di auto-pulizia. 
Per maggiori dettagli, consultare il manuale dell’IDU.
Quando	la	funzione	di	auto-pulizia	è	abilitata,	tutte	le	
unità interne (che	condividono	la	stessa	unità	esterna)	
avviano il processo di auto-pulizia.
Durante il processo di auto-pulizia, l’IDU può emettere 
aria fredda o calda.

5.3.3 Configurazione velocità e direzione del ventilatore

Regolare	la	
velocità del 
ventilatore

Premere “ 

20

To exit self clean function during operation, press "     ".

Some models do not have self clean function. For 
details, please refer to the manual of IDU.

When self clean function is enabled, all indoor units 
(sharing the same outdoor unit) start the process of 
self clean function.

During the process of self clean function, the IDU may 
blow out cool air or hot air.

5.3.3 Fan speed and fan direction setting
Adjust 

fan speed
Press "     " to adjust fan speed, ranging from 
Auto, 7 speeds and sleep mode.

...

INFORMATIONi

 " per regolare la velocità del 
ventilatore, tra Auto, 7 velocità e modalità 
sospensione.

20

To exit self clean function during operation, press "     ".

Some models do not have self clean function. For 
details, please refer to the manual of IDU.

When self clean function is enabled, all indoor units 
(sharing the same outdoor unit) start the process of 
self clean function.

During the process of self clean function, the IDU may 
blow out cool air or hot air.

5.3.3 Fan speed and fan direction setting
Adjust 

fan speed
Press "     " to adjust fan speed, ranging from 
Auto, 7 speeds and sleep mode.

...

INFORMATIONi

20

To exit self clean function during operation, press "     ".

Some models do not have self clean function. For 
details, please refer to the manual of IDU.

When self clean function is enabled, all indoor units 
(sharing the same outdoor unit) start the process of 
self clean function.

During the process of self clean function, the IDU may 
blow out cool air or hot air.

5.3.3 Fan speed and fan direction setting
Adjust 

fan speed
Press "     " to adjust fan speed, ranging from 
Auto, 7 speeds and sleep mode.

...

INFORMATIONi

Auto 
Fan

20



1 GENERAL SAFETY PRECAUTIONS
1.1 About the documentation

The original documentation is written in English. All other 
languages are translations.
The precautions described in this document cover very 
important topics, follow them carefully.
All activities described in the installation manual must be 
performed by an authorized installer.

1.1.1 Meaning of warnings and symbols

Indicates a situation that could result in minor or 
moderate injury.

Indicates a situation that could result in equipment or 
property damage.

Indicates useful tips or additional information.

CAUTION

NOTE

INFORMATIONi

01

INFORMAZIONI
Dopo 8 ore di funzionamento della modalità sleep, 
l'icona " 

21

After sleep mode has been running for 8 hours, the 

"         " icon is dimmed and the unit will exit the mode 
automatically.

Press the fan speed button to exit sleep mode.

In Auto mode and Dry mode, fan speed is automatic 
by default, and the fan speed is unadjustable.

Depending on IDU models, 3-speed or 7-speed can 
be set.

While ensuring efficiency, the IDU may adjust fan 
speeds depending on the indoor temperature. 
Therefore, it is normal if the real-time fan speed differs 
from the set fan speed or the fan stops.

After the fan speed is set, it takes time for the IDU to 
respond. It is normal if the IDU does not respond to 
the setting immediately.

Set 
swing

By pressing "      " each, the fan direction is 
switched in the following sequence:

INFORMATIONi

 " si oscura e l'unità esce automaticamente 
dalla modalità.
Premere il pulsante della velocità del ventilatore per 
uscire dalla modalità di sospensione.
In modalità Auto e Dry, la velocità della ventilatore è 
automatica	per	impostazione	predefinita	e	la	velocità	
del	ventilatore	non	è	regolabile.
A	seconda	dei	modelli	di	 IDU,	è	possibile	 impostare
3 o 7 velocità.
Pur	 garantendo	 l'efficienza,	 l'IDU	 può	 regolare	 le	
velocità	del	ventilatore	in	base	alla	temperatura	interna.
Pertanto, è normale che la velocità del ventilatore in 
tempo	 reale	 differisca	 da	 quella	 impostata	 o	 che	 il	
ventilatore si arresti.
Dopo l'impostazione della velocità del ventilatore, la 
risposta dell'IDU richiede del tempo. È normale che 
l'IDU non risponda immediatamente all'impostazione.

Configurazione	
oscillamento

Premendo “ 

21

After sleep mode has been running for 8 hours, the 

"         " icon is dimmed and the unit will exit the mode 
automatically.

Press the fan speed button to exit sleep mode.

In Auto mode and Dry mode, fan speed is automatic 
by default, and the fan speed is unadjustable.

Depending on IDU models, 3-speed or 7-speed can 
be set.

While ensuring efficiency, the IDU may adjust fan 
speeds depending on the indoor temperature. 
Therefore, it is normal if the real-time fan speed differs 
from the set fan speed or the fan stops.

After the fan speed is set, it takes time for the IDU to 
respond. It is normal if the IDU does not respond to 
the setting immediately.

Set 
swing

By pressing "      " each, the fan direction is 
switched in the following sequence:

INFORMATIONi

 " ogni volta, la direzione del 
ventilatore viene commutata nella seguente 
sequenza:
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After sleep mode has been running for 8 hours, the 

"         " icon is dimmed and the unit will exit the mode 
automatically.

Press the fan speed button to exit sleep mode.

In Auto mode and Dry mode, fan speed is automatic 
by default, and the fan speed is unadjustable.

Depending on IDU models, 3-speed or 7-speed can 
be set.

While ensuring efficiency, the IDU may adjust fan 
speeds depending on the indoor temperature. 
Therefore, it is normal if the real-time fan speed differs 
from the set fan speed or the fan stops.

After the fan speed is set, it takes time for the IDU to 
respond. It is normal if the IDU does not respond to 
the setting immediately.

Set 
swing

By pressing "      " each, the fan direction is 
switched in the following sequence:

INFORMATIONi

21



1 GENERAL SAFETY PRECAUTIONS
1.1 About the documentation

The original documentation is written in English. All other 
languages are translations.
The precautions described in this document cover very 
important topics, follow them carefully.
All activities described in the installation manual must be 
performed by an authorized installer.

1.1.1 Meaning of warnings and symbols

Indicates a situation that could result in minor or 
moderate injury.

Indicates a situation that could result in equipment or 
property damage.

Indicates useful tips or additional information.

CAUTION

NOTE

INFORMATIONi

01

INFORMAZIONI
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It applies to IDUs containing electric air outlet panels.

When the unit is closed, the wired controller 
automatically shuts louvers of the air outlet panels.

INFORMATIONi

For units that feature up/down and left/right swing, follow the 
steps below to change swing angle.
By pressing "     ", "           " lights up, and the angle of swing 
up and down 2 Hz flashes. Press "      "and "      " to change 
the angle, and code is sent after 0.5s. By pressing "      ",
 "       " lights up, and the angle of swing left and right 2 Hz 
flashes. Press "      " and "      " to change the angle, and code 
is sent after 0.5s. Then press "      " to exit swing angle setting. 
The interface displays the set up and down angle. At this time 
"        " is lighted and "         " is dimmed.

 up/down swing:

Aria  
condizionata

Posizione 1 Posizione 2 Posizione 3 Posizione 4 Posizione 5

Auto Swing

Si applica alle IDU contenenti pannelli elettrici di uscita dell'aria.

Quando l'unità è chiusa, il controller via cavo chiude 
automaticamente le griglie dei pannelli di uscita dell'aria.

Per	le	unità	dotate	di	oscillazione	verso	l'alto/il	basso	e	verso	sinistra/
destra,	seguire	la	procedura	seguente	per	modificare	l'angolo	di	
oscillazione.
Premendo " 
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It applies to IDUs containing electric air outlet panels.

When the unit is closed, the wired controller 
automatically shuts louvers of the air outlet panels.

INFORMATIONi

For units that feature up/down and left/right swing, follow the 
steps below to change swing angle.
By pressing "     ", "           " lights up, and the angle of swing 
up and down 2 Hz flashes. Press "      "and "      " to change 
the angle, and code is sent after 0.5s. By pressing "      ",
 "       " lights up, and the angle of swing left and right 2 Hz 
flashes. Press "      " and "      " to change the angle, and code 
is sent after 0.5s. Then press "      " to exit swing angle setting. 
The interface displays the set up and down angle. At this time 
"        " is lighted and "         " is dimmed.

 up/down swing:

 ", " 
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It applies to IDUs containing electric air outlet panels.

When the unit is closed, the wired controller 
automatically shuts louvers of the air outlet panels.

INFORMATIONi

For units that feature up/down and left/right swing, follow the 
steps below to change swing angle.
By pressing "     ", "           " lights up, and the angle of swing 
up and down 2 Hz flashes. Press "      "and "      " to change 
the angle, and code is sent after 0.5s. By pressing "      ",
 "       " lights up, and the angle of swing left and right 2 Hz 
flashes. Press "      " and "      " to change the angle, and code 
is sent after 0.5s. Then press "      " to exit swing angle setting. 
The interface displays the set up and down angle. At this time 
"        " is lighted and "         " is dimmed.

 up/down swing:

 " si accende e l'angolo di oscillazione verso l'alto e 
verso	il	basso	di	2	Hz	lampeggia.	Premere	“	
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It applies to IDUs containing electric air outlet panels.

When the unit is closed, the wired controller 
automatically shuts louvers of the air outlet panels.

INFORMATIONi

For units that feature up/down and left/right swing, follow the 
steps below to change swing angle.
By pressing "     ", "           " lights up, and the angle of swing 
up and down 2 Hz flashes. Press "      "and "      " to change 
the angle, and code is sent after 0.5s. By pressing "      ",
 "       " lights up, and the angle of swing left and right 2 Hz 
flashes. Press "      " and "      " to change the angle, and code 
is sent after 0.5s. Then press "      " to exit swing angle setting. 
The interface displays the set up and down angle. At this time 
"        " is lighted and "         " is dimmed.

 up/down swing:

 “ e " 
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It applies to IDUs containing electric air outlet panels.

When the unit is closed, the wired controller 
automatically shuts louvers of the air outlet panels.

INFORMATIONi

For units that feature up/down and left/right swing, follow the 
steps below to change swing angle.
By pressing "     ", "           " lights up, and the angle of swing 
up and down 2 Hz flashes. Press "      "and "      " to change 
the angle, and code is sent after 0.5s. By pressing "      ",
 "       " lights up, and the angle of swing left and right 2 Hz 
flashes. Press "      " and "      " to change the angle, and code 
is sent after 0.5s. Then press "      " to exit swing angle setting. 
The interface displays the set up and down angle. At this time 
"        " is lighted and "         " is dimmed.

 up/down swing:

	"	per	modificare	
l'angolo e il codice viene inviato dopo 0,5 secondi. Premendo " 
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It applies to IDUs containing electric air outlet panels.

When the unit is closed, the wired controller 
automatically shuts louvers of the air outlet panels.

INFORMATIONi

For units that feature up/down and left/right swing, follow the 
steps below to change swing angle.
By pressing "     ", "           " lights up, and the angle of swing 
up and down 2 Hz flashes. Press "      "and "      " to change 
the angle, and code is sent after 0.5s. By pressing "      ",
 "       " lights up, and the angle of swing left and right 2 Hz 
flashes. Press "      " and "      " to change the angle, and code 
is sent after 0.5s. Then press "      " to exit swing angle setting. 
The interface displays the set up and down angle. At this time 
"        " is lighted and "         " is dimmed.

 up/down swing:

 ",
" 
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It applies to IDUs containing electric air outlet panels.

When the unit is closed, the wired controller 
automatically shuts louvers of the air outlet panels.

INFORMATIONi

For units that feature up/down and left/right swing, follow the 
steps below to change swing angle.
By pressing "     ", "           " lights up, and the angle of swing 
up and down 2 Hz flashes. Press "      "and "      " to change 
the angle, and code is sent after 0.5s. By pressing "      ",
 "       " lights up, and the angle of swing left and right 2 Hz 
flashes. Press "      " and "      " to change the angle, and code 
is sent after 0.5s. Then press "      " to exit swing angle setting. 
The interface displays the set up and down angle. At this time 
"        " is lighted and "         " is dimmed.

 up/down swing:

	"	si	accende	e	l'angolo	di	oscillazione	a	sinistra	e	a	destra	di	2	Hz	
lampeggia. Premere “ 
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It applies to IDUs containing electric air outlet panels.

When the unit is closed, the wired controller 
automatically shuts louvers of the air outlet panels.

INFORMATIONi

For units that feature up/down and left/right swing, follow the 
steps below to change swing angle.
By pressing "     ", "           " lights up, and the angle of swing 
up and down 2 Hz flashes. Press "      "and "      " to change 
the angle, and code is sent after 0.5s. By pressing "      ",
 "       " lights up, and the angle of swing left and right 2 Hz 
flashes. Press "      " and "      " to change the angle, and code 
is sent after 0.5s. Then press "      " to exit swing angle setting. 
The interface displays the set up and down angle. At this time 
"        " is lighted and "         " is dimmed.

 up/down swing:

 “ e " 
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It applies to IDUs containing electric air outlet panels.

When the unit is closed, the wired controller 
automatically shuts louvers of the air outlet panels.

INFORMATIONi

For units that feature up/down and left/right swing, follow the 
steps below to change swing angle.
By pressing "     ", "           " lights up, and the angle of swing 
up and down 2 Hz flashes. Press "      "and "      " to change 
the angle, and code is sent after 0.5s. By pressing "      ",
 "       " lights up, and the angle of swing left and right 2 Hz 
flashes. Press "      " and "      " to change the angle, and code 
is sent after 0.5s. Then press "      " to exit swing angle setting. 
The interface displays the set up and down angle. At this time 
"        " is lighted and "         " is dimmed.

 up/down swing:

	"	per	modificare	l'angolo	e	il	codice	
viene inviato dopo 0,5 secondi. Poi, premere " 

22

It applies to IDUs containing electric air outlet panels.

When the unit is closed, the wired controller 
automatically shuts louvers of the air outlet panels.

INFORMATIONi

For units that feature up/down and left/right swing, follow the 
steps below to change swing angle.
By pressing "     ", "           " lights up, and the angle of swing 
up and down 2 Hz flashes. Press "      "and "      " to change 
the angle, and code is sent after 0.5s. By pressing "      ",
 "       " lights up, and the angle of swing left and right 2 Hz 
flashes. Press "      " and "      " to change the angle, and code 
is sent after 0.5s. Then press "      " to exit swing angle setting. 
The interface displays the set up and down angle. At this time 
"        " is lighted and "         " is dimmed.

 up/down swing:

 " per uscire dalla 
configurazione	dell’angolo	di	oscillazione.
L’interfaccia	mostra	l’angolo	in	alto	e	quello	in	basso.	A	questo	punto	"	
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It applies to IDUs containing electric air outlet panels.

When the unit is closed, the wired controller 
automatically shuts louvers of the air outlet panels.

INFORMATIONi

For units that feature up/down and left/right swing, follow the 
steps below to change swing angle.
By pressing "     ", "           " lights up, and the angle of swing 
up and down 2 Hz flashes. Press "      "and "      " to change 
the angle, and code is sent after 0.5s. By pressing "      ",
 "       " lights up, and the angle of swing left and right 2 Hz 
flashes. Press "      " and "      " to change the angle, and code 
is sent after 0.5s. Then press "      " to exit swing angle setting. 
The interface displays the set up and down angle. At this time 
"        " is lighted and "         " is dimmed.

 up/down swing:

 " si accende e " 

22

It applies to IDUs containing electric air outlet panels.

When the unit is closed, the wired controller 
automatically shuts louvers of the air outlet panels.

INFORMATIONi

For units that feature up/down and left/right swing, follow the 
steps below to change swing angle.
By pressing "     ", "           " lights up, and the angle of swing 
up and down 2 Hz flashes. Press "      "and "      " to change 
the angle, and code is sent after 0.5s. By pressing "      ",
 "       " lights up, and the angle of swing left and right 2 Hz 
flashes. Press "      " and "      " to change the angle, and code 
is sent after 0.5s. Then press "      " to exit swing angle setting. 
The interface displays the set up and down angle. At this time 
"        " is lighted and "         " is dimmed.

 up/down swing:

 " si spegne.

oscillazione su/giù:

22

It applies to IDUs containing electric air outlet panels.

When the unit is closed, the wired controller 
automatically shuts louvers of the air outlet panels.

INFORMATIONi

For units that feature up/down and left/right swing, follow the 
steps below to change swing angle.
By pressing "     ", "           " lights up, and the angle of swing 
up and down 2 Hz flashes. Press "      "and "      " to change 
the angle, and code is sent after 0.5s. By pressing "      ",
 "       " lights up, and the angle of swing left and right 2 Hz 
flashes. Press "      " and "      " to change the angle, and code 
is sent after 0.5s. Then press "      " to exit swing angle setting. 
The interface displays the set up and down angle. At this time 
"        " is lighted and "         " is dimmed.

 up/down swing:

22

It applies to IDUs containing electric air outlet panels.

When the unit is closed, the wired controller 
automatically shuts louvers of the air outlet panels.

INFORMATIONi

For units that feature up/down and left/right swing, follow the 
steps below to change swing angle.
By pressing "     ", "           " lights up, and the angle of swing 
up and down 2 Hz flashes. Press "      "and "      " to change 
the angle, and code is sent after 0.5s. By pressing "      ",
 "       " lights up, and the angle of swing left and right 2 Hz 
flashes. Press "      " and "      " to change the angle, and code 
is sent after 0.5s. Then press "      " to exit swing angle setting. 
The interface displays the set up and down angle. At this time 
"        " is lighted and "         " is dimmed.

 up/down swing:

Aria 
condizionata

Posizione 1 Posizione 2 Posizione 3 Posizione 4 Posizione 5

Auto Swing

22



oscillazione destra/sinistra:

23

 left/right swing:

5.3.4 Timer setting

Timer On setting:

Timer Off setting:

Press and hold "       "
or change the time 
to "0.0"

Cancelling timer function:

By pressing "       " 
or if no operation is 
performed for 5s, 
the timer is 
confirmed.

By pressing "       " 
or if no operation is 
performed for 5s, 
the timer is 
confirmed.

Cancel timer

Timer On Timer On

hours later On
Press and hold      
to cancel

hours later On
Press and hold      
to cancel

hours later Off
Press and hold       
to cancel

hours later Off
Press and hold      
to cancel

Timer OffTimer Off

23

 left/right swing:

5.3.4 Timer setting

Timer On setting:

Timer Off setting:

Press and hold "       "
or change the time 
to "0.0"

Cancelling timer function:

By pressing "       " 
or if no operation is 
performed for 5s, 
the timer is 
confirmed.

By pressing "       " 
or if no operation is 
performed for 5s, 
the timer is 
confirmed.

Cancel timer

Timer On Timer On

hours later On
Press and hold      
to cancel

hours later On
Press and hold      
to cancel

hours later Off
Press and hold       
to cancel

hours later Off
Press and hold      
to cancel

Timer OffTimer Off

Posizione 1 Posizione 2 Posizione 3 Posizione 4 Posizione 5

5.3.4 Configurazione Timer

Configurazione	Timer	On:
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 left/right swing:

5.3.4 Timer setting

Timer On setting:

Timer Off setting:

Press and hold "       "
or change the time 
to "0.0"

Cancelling timer function:

By pressing "       " 
or if no operation is 
performed for 5s, 
the timer is 
confirmed.

By pressing "       " 
or if no operation is 
performed for 5s, 
the timer is 
confirmed.

Cancel timer

Timer On Timer On

hours later On
Press and hold      
to cancel

hours later On
Press and hold      
to cancel

hours later Off
Press and hold       
to cancel

hours later Off
Press and hold      
to cancel

Timer OffTimer Off

Timer On

ore dopo On 
Tenere premuto 

23

 left/right swing:

5.3.4 Timer setting

Timer On setting:

Timer Off setting:

Press and hold "       "
or change the time 
to "0.0"

Cancelling timer function:

By pressing "       " 
or if no operation is 
performed for 5s, 
the timer is 
confirmed.

By pressing "       " 
or if no operation is 
performed for 5s, 
the timer is 
confirmed.

Cancel timer

Timer On Timer On

hours later On
Press and hold      
to cancel

hours later On
Press and hold      
to cancel

hours later Off
Press and hold       
to cancel

hours later Off
Press and hold      
to cancel

Timer OffTimer Off

per annullare

ore dopo On 
Tenere premuto 

23

 left/right swing:

5.3.4 Timer setting

Timer On setting:

Timer Off setting:

Press and hold "       "
or change the time 
to "0.0"

Cancelling timer function:

By pressing "       " 
or if no operation is 
performed for 5s, 
the timer is 
confirmed.

By pressing "       " 
or if no operation is 
performed for 5s, 
the timer is 
confirmed.

Cancel timer

Timer On Timer On

hours later On
Press and hold      
to cancel

hours later On
Press and hold      
to cancel

hours later Off
Press and hold       
to cancel

hours later Off
Press and hold      
to cancel

Timer OffTimer Off

per annullare

Timer On Premendo " 

23

 left/right swing:

5.3.4 Timer setting

Timer On setting:

Timer Off setting:

Press and hold "       "
or change the time 
to "0.0"

Cancelling timer function:

By pressing "       " 
or if no operation is 
performed for 5s, 
the timer is 
confirmed.

By pressing "       " 
or if no operation is 
performed for 5s, 
the timer is 
confirmed.

Cancel timer

Timer On Timer On

hours later On
Press and hold      
to cancel

hours later On
Press and hold      
to cancel

hours later Off
Press and hold       
to cancel

hours later Off
Press and hold      
to cancel

Timer OffTimer Off

 
" o se non viene 
eseguita alcuna 
operazione per 5 
secondi, il timer 
viene confermato.

Configurazioni	Timer	off:

ore	dopo	Off	Tenere	
premuto 
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 left/right swing:

5.3.4 Timer setting

Timer On setting:

Timer Off setting:

Press and hold "       "
or change the time 
to "0.0"

Cancelling timer function:

By pressing "       " 
or if no operation is 
performed for 5s, 
the timer is 
confirmed.

By pressing "       " 
or if no operation is 
performed for 5s, 
the timer is 
confirmed.

Cancel timer

Timer On Timer On

hours later On
Press and hold      
to cancel

hours later On
Press and hold      
to cancel

hours later Off
Press and hold       
to cancel

hours later Off
Press and hold      
to cancel

Timer OffTimer Off

per 
annullare

23

 left/right swing:

5.3.4 Timer setting

Timer On setting:

Timer Off setting:

Press and hold "       "
or change the time 
to "0.0"

Cancelling timer function:

By pressing "       " 
or if no operation is 
performed for 5s, 
the timer is 
confirmed.

By pressing "       " 
or if no operation is 
performed for 5s, 
the timer is 
confirmed.

Cancel timer

Timer On Timer On

hours later On
Press and hold      
to cancel

hours later On
Press and hold      
to cancel

hours later Off
Press and hold       
to cancel

hours later Off
Press and hold      
to cancel

Timer OffTimer Off

ore	dopo	Off	
Tenere premuto 

23

 left/right swing:

5.3.4 Timer setting

Timer On setting:

Timer Off setting:

Press and hold "       "
or change the time 
to "0.0"

Cancelling timer function:

By pressing "       " 
or if no operation is 
performed for 5s, 
the timer is 
confirmed.

By pressing "       " 
or if no operation is 
performed for 5s, 
the timer is 
confirmed.

Cancel timer

Timer On Timer On

hours later On
Press and hold      
to cancel

hours later On
Press and hold      
to cancel

hours later Off
Press and hold       
to cancel

hours later Off
Press and hold      
to cancel

Timer OffTimer Off

per annullare

Timer	OffTimer	Off Premendo " 

23

 left/right swing:

5.3.4 Timer setting

Timer On setting:

Timer Off setting:

Press and hold "       "
or change the time 
to "0.0"

Cancelling timer function:

By pressing "       " 
or if no operation is 
performed for 5s, 
the timer is 
confirmed.

By pressing "       " 
or if no operation is 
performed for 5s, 
the timer is 
confirmed.

Cancel timer

Timer On Timer On

hours later On
Press and hold      
to cancel

hours later On
Press and hold      
to cancel

hours later Off
Press and hold       
to cancel

hours later Off
Press and hold      
to cancel

Timer OffTimer Off

 
" o se non viene 
eseguita alcuna 
operazione per 5 
secondi, il timer 
viene confermato.

Annullare funzione timer  :
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 left/right swing:

5.3.4 Timer setting

Timer On setting:

Timer Off setting:

Press and hold "       "
or change the time 
to "0.0"

Cancelling timer function:

By pressing "       " 
or if no operation is 
performed for 5s, 
the timer is 
confirmed.

By pressing "       " 
or if no operation is 
performed for 5s, 
the timer is 
confirmed.

Cancel timer

Timer On Timer On

hours later On
Press and hold      
to cancel

hours later On
Press and hold      
to cancel

hours later Off
Press and hold       
to cancel

hours later Off
Press and hold      
to cancel

Timer OffTimer Off

Premere e tenere 
premuto " 

23

 left/right swing:

5.3.4 Timer setting

Timer On setting:

Timer Off setting:

Press and hold "       "
or change the time 
to "0.0"

Cancelling timer function:

By pressing "       " 
or if no operation is 
performed for 5s, 
the timer is 
confirmed.

By pressing "       " 
or if no operation is 
performed for 5s, 
the timer is 
confirmed.

Cancel timer

Timer On Timer On

hours later On
Press and hold      
to cancel

hours later On
Press and hold      
to cancel

hours later Off
Press and hold       
to cancel

hours later Off
Press and hold      
to cancel

Timer OffTimer Off

 " 
o	modificare	orario	
in "0.0"
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 left/right swing:

5.3.4 Timer setting

Timer On setting:

Timer Off setting:

Press and hold "       "
or change the time 
to "0.0"

Cancelling timer function:

By pressing "       " 
or if no operation is 
performed for 5s, 
the timer is 
confirmed.

By pressing "       " 
or if no operation is 
performed for 5s, 
the timer is 
confirmed.

Cancel timer

Timer On Timer On

hours later On
Press and hold      
to cancel

hours later On
Press and hold      
to cancel

hours later Off
Press and hold       
to cancel

hours later Off
Press and hold      
to cancel

Timer OffTimer Off

Annullare timer

23



1 GENERAL SAFETY PRECAUTIONS
1.1 About the documentation

The original documentation is written in English. All other 
languages are translations.
The precautions described in this document cover very 
important topics, follow them carefully.
All activities described in the installation manual must be 
performed by an authorized installer.

1.1.1 Meaning of warnings and symbols

Indicates a situation that could result in minor or 
moderate injury.

Indicates a situation that could result in equipment or 
property damage.

Indicates useful tips or additional information.

CAUTION

NOTE

INFORMATIONi

01

INFORMAZIONI
È	 possibile	 impostare	 il	 Timer	 Off	 quando	 l'IDU	 è	
acceso e il Timer On quando l'IDU è spento.

5.3.5 Riscaldamento ausiliario on/off

Questa	funzione	è	attivabile	in	modalità	riscaldamento.

Riscaldamento	ausiliario	automatico	on:
In modalità riscaldamento, il riscaldamento ausiliario si attiva 
automaticamente	in	base	alla	temperatura	ambiente	e	in	
questo momento l'IDU funziona in modalità di accensione 
automatica del riscaldamento ausiliario.

Riscaldamento	ausiliario	on:

Tenere	premuti	entrambi	per	3	secondi

24

Timer Off can be set when the IDU is on and Timer On 
can be set when the IDU is off.

5.3.5 Auxiliary heater on/off

Auto auxiliary heater on:

Auxiliary heater on:

In heating mode, the auxiliary heater will be enabled 
automatically depending on the ambient temperature and at 
this time the IDU operates in Auto Auxiliary Heater On mode.

Auxiliary heater off:

This function works in heating mode.

AU-heat

AU-heat

INFORMATIONi

AU-heat

Riscaldamento	ausiliario	off:

Tenere	premuti	entrambi	per	3	secondi

24

Timer Off can be set when the IDU is on and Timer On 
can be set when the IDU is off.

5.3.5 Auxiliary heater on/off

Auto auxiliary heater on:

Auxiliary heater on:

In heating mode, the auxiliary heater will be enabled 
automatically depending on the ambient temperature and at 
this time the IDU operates in Auto Auxiliary Heater On mode.

Auxiliary heater off:

This function works in heating mode.

AU-heat

AU-heat

INFORMATIONi

AU-heat

24



1 GENERAL SAFETY PRECAUTIONS
1.1 About the documentation

The original documentation is written in English. All other 
languages are translations.
The precautions described in this document cover very 
important topics, follow them carefully.
All activities described in the installation manual must be 
performed by an authorized installer.

1.1.1 Meaning of warnings and symbols

Indicates a situation that could result in minor or 
moderate injury.

Indicates a situation that could result in equipment or 
property damage.

Indicates useful tips or additional information.

CAUTION

NOTE

INFORMATIONi

01

INFORMAZIONI
Il riscaldamento ausiliario è un componente di 
riscaldamento aggiuntivo all'unità IDU, ma aumenta 
il consumo di energia dopo l'avvio del funzionamento.

5.3.6 Configurazione blocco chiave
Attivare	blocco	chiave:

25

The auxiliary heater is an additional heating 
component to the IDU unit, but it increases power 
consumption after it starts working.

5.3.6 Defrosting Reminder

Disable key lock:

When frost builds up on the surface of 
the outdoor unit, the heating effect will 
be compromised. In this case, the unit 
starts defrosting automatically.

INFORMATIONi

Tenere premuti 
entrambi	per	1	secondo

Il controller via cavo 
non risponde quando 
si premono i pulsanti e 
" 
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The auxiliary heater is an additional heating 
component to the IDU unit, but it increases power 
consumption after it starts working.

5.3.6 Defrosting Reminder

Disable key lock:

When frost builds up on the surface of 
the outdoor unit, the heating effect will 
be compromised. In this case, the unit 
starts defrosting automatically.
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 " lampeggia.Attivare 
blocco chiave

Disattivare	blocco	chiave:
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The auxiliary heater is an additional heating 
component to the IDU unit, but it increases power 
consumption after it starts working.

5.3.6 Defrosting Reminder

Disable key lock:

When frost builds up on the surface of 
the outdoor unit, the heating effect will 
be compromised. In this case, the unit 
starts defrosting automatically.

INFORMATIONi

Tenere premuti 
entrambi	per	1	secondo

Disattivare 
blocco chiave

5.3.6 Promemoria sbrinamento
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The auxiliary heater is an additional heating 
component to the IDU unit, but it increases power 
consumption after it starts working.

5.3.6 Defrosting Reminder

Disable key lock:

When frost builds up on the surface of 
the outdoor unit, the heating effect will 
be compromised. In this case, the unit 
starts defrosting automatically.

INFORMATIONi

Quando	la	brina	si	accumula	sulla	superficie	
dell'unità	esterna,	l'effetto	di	riscaldamento	
viene compromesso. In questo caso, l’unità 
inizia	a	sbrinarsi	in	automatico.
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Se	 per	 l'IDU	 è	 stato	 selezionato	 un	 flusso	 d'aria	 costante,	
la	 resistenza	 del	 filtro	 verrà	 impostata	 tramite	 il	 controller	
via cavo. Quanto più piccolo è questo valore, tanto più 
frequentemente	è	necessario	pulire	 il	filtro.	Ma	questo	è	più	
efficiente	dal	punto	di	vista	energetico	e	più	sano.
Se	si	imposta	un	valore	troppo	alto,	è	possibile	far	funzionare	
l'unità per un periodo di tempo più lungo senza eseguire alcuna 
manutenzione. Ma consumerà più energia e si impolvererà.

1 GENERAL SAFETY PRECAUTIONS
1.1 About the documentation

The original documentation is written in English. All other 
languages are translations.
The precautions described in this document cover very 
important topics, follow them carefully.
All activities described in the installation manual must be 
performed by an authorized installer.

1.1.1 Meaning of warnings and symbols

Indicates a situation that could result in minor or 
moderate injury.

Indicates a situation that could result in equipment or 
property damage.

Indicates useful tips or additional information.

CAUTION

NOTE

INFORMATIONi

01

NOTA

5.3.7 Promemoria pulizia del filtro
Quando il tempo di funzionamento raggiunge il valore 
preimpostato,	l'icona	del	filtro	“	

If constant air flow is selected for IDU, the filter 
resistance will be set via the wired controller. The smaller 
you set this value, the more frequently you need to clean 
your filter. But this is more energy efficient and healthier. 
If you set this value too large, you can have the unit work 
for longer time without performing any maintenance. But 
it will consume more power and become dusty.

● Press and hold “      ”button for 3 seconds to remove the 
Filter icon “     ”

● Go to "Parameter settings C03" to turn on/off this function
or preset time of this function.

● The secondary wired controller has no clean filer reminder
function.

IDU filter blockage display
After open the IDU filter blockage display function from 
"Parameter settings C18", when the wired controller is in off 
mode, the screen displays IDU filter blockage percentage.

When the operating time reaches the preset time, the Filter 
icon “    ” flash to remind users to clean the filter.

5.3.7 Clean Filer Reminder

26

NOTE

 " lampeggia per ricordare 
all'utente	di	pulire	il	filtro.
●	Tenere premuto il pulsante " 

If constant air flow is selected for IDU, the filter 
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Filter icon “     ”
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After open the IDU filter blockage display function from 
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When the operating time reaches the preset time, the Filter 
icon “    ” flash to remind users to clean the filter.

5.3.7 Clean Filer Reminder
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NOTE

 " per 3 secondi per 
rimuovere	l'icona	del	filtro	“	
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your filter. But this is more energy efficient and healthier. 
If you set this value too large, you can have the unit work 
for longer time without performing any maintenance. But 
it will consume more power and become dusty.

● Press and hold “      ”button for 3 seconds to remove the 
Filter icon “     ”

● Go to "Parameter settings C03" to turn on/off this function
or preset time of this function.

● The secondary wired controller has no clean filer reminder
function.

IDU filter blockage display
After open the IDU filter blockage display function from 
"Parameter settings C18", when the wired controller is in off 
mode, the screen displays IDU filter blockage percentage.

When the operating time reaches the preset time, the Filter 
icon “    ” flash to remind users to clean the filter.

5.3.7 Clean Filer Reminder
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NOTE

 ”
●	 Andare	a	"Impostazioni	dei	parametri	C03"	per	attivare/disattivare	

questa funzione o l'ora preimpostata di questa funzione.
● Il	 controllor	 secondario	 via	 cavo	 non	 ha	 la	 funzione	 di	
promemoria	del	filtro	pulito.

Display	blocco	filtro	IDU
Dopo	aver	aperto	la	funzione	di	visualizzazione	del	blocco	
del	filtro	IDU	da	"Impostazioni	parametri	C18",	quando	il	
controllore	cablato	è	in	modalità	off,	lo	schermo	visualizza	la	
percentuale	di	blocco	del	filtro	IDU.
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5.3.8 Modalità sterilizzazione

Funziona solo con un IDU contenente un modulo di 
sterilizzazione.

Attivare modalità di sterilizzazione:

5.3.8 Sterilize mode

Enabling sterilization mode:

It only works with an IDU containing a sterilization module.

Disabling sterilization mode:

27

Sterilizzazione

Tenere	premuti	entrambi	
per 3 secondi

Disabilitare	modalità	di	sterilizzazione:

5.3.8 Sterilize mode

Enabling sterilization mode:

It only works with an IDU containing a sterilization module.

Disabling sterilization mode:

27

Tenere premuti 
entrambi	per	3	secondi

Sterilizzazione
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1 GENERAL SAFETY PRECAUTIONS
1.1 About the documentation

The original documentation is written in English. All other 
languages are translations.
The precautions described in this document cover very 
important topics, follow them carefully.
All activities described in the installation manual must be 
performed by an authorized installer.

1.1.1 Meaning of warnings and symbols

Indicates a situation that could result in minor or 
moderate injury.

Indicates a situation that could result in equipment or 
property damage.

Indicates useful tips or additional information.

CAUTION

NOTE

INFORMATIONi

01

INFORMAZIONI
Nella	pagina	Messa	in	servizio	del	progetto	è	possibile	
attivare o disattivare la funzione di sterilizzazione.
Il parametro N42 della pagina di impostazione tecnica 
consente di impostare un modulo di sterilizzazione.

Funziona solo con le IDU dotate di funzione di 
sterilizzazione .

Il modulo di sterilizzazione si arresta quando viene 
attivata la funzione di oscillazione e non riprende a 
funzionare	finché	non	viene	disattivata	la	funzione	di	
oscillazione.
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5.3.9 Configurazione dell’umidità

This function only works when used with a humidity 
sensor.

The humidity is 65% by default when the wired 
controller is powered on for the first time.

Each time you press "     " and "      ", the value changes 
by 1%. Hold the button to speed up your operation.

5.3.9 Humidity setting

In dry mode, press "      " and "      " to change humidity in the 
range of 35-75%.
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INFORMATIONi

In modalità dry, premere " 

This function only works when used with a humidity 
sensor.

The humidity is 65% by default when the wired 
controller is powered on for the first time.

Each time you press "     " and "      ", the value changes 
by 1%. Hold the button to speed up your operation.

5.3.9 Humidity setting

In dry mode, press "      " and "      " to change humidity in the 
range of 35-75%.
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INFORMATIONi
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This function only works when used with a humidity 
sensor.

The humidity is 65% by default when the wired 
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INFORMATIONi

	"	per	modificare	l’umidità 
nell’intervallo	35-75%.

1 GENERAL SAFETY PRECAUTIONS
1.1 About the documentation

The original documentation is written in English. All other 
languages are translations.
The precautions described in this document cover very 
important topics, follow them carefully.
All activities described in the installation manual must be 
performed by an authorized installer.

1.1.1 Meaning of warnings and symbols

Indicates a situation that could result in minor or 
moderate injury.

Indicates a situation that could result in equipment or 
property damage.

Indicates useful tips or additional information.

CAUTION

NOTE

INFORMATIONi

01

INFORMAZIONI
Questa	 funzione	è	attivabile	solo	se	utilizzata	con	un	
sensore di umidità.
L'umidità	è	del	65%	per	impostazione	predefinita	quando	
il controllore via cavo si accende per la prima volta.
Ad ogni pressione di " 

This function only works when used with a humidity 
sensor.

The humidity is 65% by default when the wired 
controller is powered on for the first time.

Each time you press "     " and "      ", the value changes 
by 1%. Hold the button to speed up your operation.

5.3.9 Humidity setting

In dry mode, press "      " and "      " to change humidity in the 
range of 35-75%.
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This function only works when used with a humidity 
sensor.

The humidity is 65% by default when the wired 
controller is powered on for the first time.

Each time you press "     " and "      ", the value changes 
by 1%. Hold the button to speed up your operation.

5.3.9 Humidity setting

In dry mode, press "      " and "      " to change humidity in the 
range of 35-75%.
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INFORMATIONi

	",	il	valore	cambia	dell’1%.	
Tenere premuto il pulsante per accelerare l’operazione.
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5.3.10 Display temperatura interna5.3.10 Indoor temperature display

● This function can be set via the wired controller by setting the
parameter C05 "whether indoor ambient temperature is
displayed".

● Press any button on the screen to return to the previous
page.

5.3.11 Functions of the main/secondary wired controller
● When two wired controllers control one indoor unit at the

same time (2-to-1 system), one controller will be the Main,
and the other will be the Secondary.

● The main wired controller rather than the secondary wired
controller allows you to set the timer and IDU parameters.
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●	Questa	 funzione	può	essere	 impostata	 tramite	 il	 controller	
via cavo impostando il parametro C05 "Visualizzazione della 
temperatura	ambiente	interna".

●	 Premere	 un	 pulsante	 qualsiasi	 sullo	 schermo	 per	 tornare	
alla pagina precedente.

5.3.11 Funzioni del controller via cavo principale/
secondario

●	Quando	 due	 controller	 via	 cavo	 controllano	
contemporaneamente	 un'unità	 interna	 (sistema	2	 a	 1),	 un	
controllore sarà il principale e l'altro il secondario.

●	 Il	 controller	 via	 cavo	 principale,	 anziché	 il	 controller	 via	 cavo	
secondario, consente di impostare i parametri del timer e dell'IDU.
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tà5.4 Mode Conflict Reminder

When the indoor unit detects a mode conflict, the icon 
"                          " flashes with the current mode display.No permission

5.5 Project Commissioning

5.5.1 Restore factory settings

● Holding " ", " " and " " at the same time for 5 seconds
can restart and reset the Parameter settings of wired
controller.
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  interna  un  di   "

5.4 Mode Conflict Reminder

"                          " flashes with the current mode dispNo permission

5.5 Project Commissioning

5.5.1 Restore factory settings

● Holding " ", " " and " " at the same time for 5 seconds
can restart and reset the Parameter settings of wired
controller.

Permesso negato" lampeggia, visualizzando la modalità corrente.

5.5 Messa in servizio del progetto

 premuto " 
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5.4 Mode Conflict Reminder

When the indoor unit detects a mode conflict, the icon 
"                          " flashes with the current mode display.No permission
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5.4 Mode Conflict Reminder

When the indoor unit detects a mode conflict, the icon 
"                          " flashes with the current mode display.No permission
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5.5.1 Restore factory settings
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 " contemporaneamente 
per 5 secondi    e ripristinare le 
impostazioni dei parametri del controller via cavo.
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5.5.2 Modelli di identificazione automatica
●	 Il	controller	via	cavo	può	identificare	il	modello	dell’IDU,	in	base	

al quale il controller via cavo aggiorna automaticamente le 
informazioni,	ad	esempio	la	condizione	di	verifica	del	punto	e	il	
codice di errore dell’IDU.

5.5.3 Interrogazione indirizzo IDU
●	Se l’unità interna non ha un indirizzo, il controller via cavo 

mostra l’errore U38.
●	 Tenere	premuti	contemporaneamente	"	

● The wired controller can automatically identify the model of
the IDU, based on which, the wired controller automatically
updates the information, such as the spot check condition
and error code of the IDU.

5.5.2 Automatically identifying models

5.5.3 IDU address query
● If the indoor unit has no address, the wired controller will

display U38 error.
● Press and hold "     " and " " at the same time for 5s to enter

IDU address query interface. Press "     " to exit the interface.
● Once you are on the address query page, the wired controller

displays the current address if the indoor unit has an
address.

● Addresses can be set to allow control of one IDU by one
controller or two controllers (can be set with the main wired
controller, not any secondary wired controller). Press and
hold " " and " " for 5s to enter IDU address query and
setting interface. Then press " " and the number area
begins flashing. Press " " and " " to change address and
press " " to confirm your changes. The wired controller will
automatically exit the address setting page if no operation is
performed for 60s, or you can press " " to exit the address
setting page.
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● The wired controller can automatically identify the model of
the IDU, based on which, the wired controller automatically
updates the information, such as the spot check condition
and error code of the IDU.

5.5.2 Automatically identifying models

5.5.3 IDU address query
● If the indoor unit has no address, the wired controller will

display U38 error.
● Press and hold " " and "     " at the same time for 5s to enter

IDU address query interface. Press "     " to exit the interface.
● Once you are on the address query page, the wired controller

displays the current address if the indoor unit has an
address.

● Addresses can be set to allow control of one IDU by one
controller or two controllers (can be set with the main wired
controller, not any secondary wired controller). Press and
hold " " and " " for 5s to enter IDU address query and
setting interface. Then press " " and the number area
begins flashing. Press " " and " " to change address and
press " " to confirm your changes. The wired controller will
automatically exit the address setting page if no operation is
performed for 60s, or you can press " " to exit the address
setting page.
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 " per 5 secondi 
con	 l’obiettivo	 di	 accedere	 all’interfaccia	 di	 interrogazione	
dell’indirizzo IDU. Premere " 

● The wired controller can automatically identify the model of
the IDU, based on which, the wired controller automatically
updates the information, such as the spot check condition
and error code of the IDU.

5.5.2 Automatically identifying models

5.5.3 IDU address query
● If the indoor unit has no address, the wired controller will

display U38 error.
● Press and hold " " and " " at the same time for 5s to enter

IDU address query interface. Press "     " to exit the interface.
● Once you are on the address query page, the wired controller

displays the current address if the indoor unit has an
address.

● Addresses can be set to allow control of one IDU by one
controller or two controllers (can be set with the main wired
controller, not any secondary wired controller). Press and
hold " " and " " for 5s to enter IDU address query and
setting interface. Then press " " and the number area
begins flashing. Press " " and " " to change address and
press " " to confirm your changes. The wired controller will
automatically exit the address setting page if no operation is
performed for 60s, or you can press " " to exit the address
setting page.
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 " per uscire dall’interfaccia.
●	 Una	 volta	 entrati	 nella	 pagina	 di	 interrogazione	 dell'indirizzo,	

il controllore via cavo visualizza l'indirizzo corrente se l'unità 
interna ha un indirizzo.

●	 Gli	 indirizzi	 possono	essere	 impostati	 per	 consentire	 il	 controllo	di	
una	 IDU	da	 parte	 di	 un	 controller	 o	 di	 due	 controller	 (può	 essere	
impostato con il controller via cavo principale, non con un controller 
via	cavo	secondario).	Tenere	premuto	"	

● The wired controller can automatically identify the model of
the IDU, based on which, the wired controller automatically
updates the information, such as the spot check condition
and error code of the IDU.

5.5.2 Automatically identifying models

5.5.3 IDU address query
● If the indoor unit has no address, the wired controller will

display U38 error.
● Press and hold " " and " " at the same time for 5s to enter

IDU address query interface. Press "     " to exit the interface.
● Once you are on the address query page, the wired controller

displays the current address if the indoor unit has an
address.

● Addresses can be set to allow control of one IDU by one
controller or two controllers (can be set with the main wired
controller, not any secondary wired controller). Press and
hold "     " and " " for 5s to enter IDU address query and
setting interface. Then press " " and the number area
begins flashing. Press " " and " " to change address and
press " " to confirm your changes. The wired controller will
automatically exit the address setting page if no operation is
performed for 60s, or you can press " " to exit the address
setting page.
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● The wired controller can automatically identify the model of
the IDU, based on which, the wired controller automatically
updates the information, such as the spot check condition
and error code of the IDU.

5.5.2 Automatically identifying models

5.5.3 IDU address query
● If the indoor unit has no address, the wired controller will

display U38 error.
● Press and hold " " and " " at the same time for 5s to enter

IDU address query interface. Press "     " to exit the interface.
● Once you are on the address query page, the wired controller

displays the current address if the indoor unit has an
address.

● Addresses can be set to allow control of one IDU by one
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controller, not any secondary wired controller). Press and
hold " " and "     " for 5s to enter IDU address query and
setting interface. Then press " " and the number area
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automatically exit the address setting page if no operation is
performed for 60s, or you can press " " to exit the address
setting page.
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 " per 5 secondi per 
accedere all’interfaccia di interrogazione e impostazione dell’indirizzo 
IDU. Successivamente, premere " 

● The wired controller can automatically identify the model of
the IDU, based on which, the wired controller automatically
updates the information, such as the spot check condition
and error code of the IDU.

5.5.2 Automatically identifying models

5.5.3 IDU address query
● If the indoor unit has no address, the wired controller will

display U38 error.
● Press and hold " " and " " at the same time for 5s to enter

IDU address query interface. Press "     " to exit the interface.
● Once you are on the address query page, the wired controller

displays the current address if the indoor unit has an
address.

● Addresses can be set to allow control of one IDU by one
controller or two controllers (can be set with the main wired
controller, not any secondary wired controller). Press and
hold " " and " " for 5s to enter IDU address query and
setting interface. Then press "     " and the number area
begins flashing. Press " " and "     " to change address and
press " " to confirm your changes. The wired controller will
automatically exit the address setting page if no operation is
performed for 60s, or you can press " " to exit the address
setting page.
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 " e l'area dove si trova il numero 
inizia a lampeggiare. Premere " 

● The wired controller can automatically identify the model of
the IDU, based on which, the wired controller automatically
updates the information, such as the spot check condition
and error code of the IDU.

5.5.2 Automatically identifying models

5.5.3 IDU address query
● If the indoor unit has no address, the wired controller will

display U38 error.
● Press and hold " " and " " at the same time for 5s to enter

IDU address query interface. Press "     " to exit the interface.
● Once you are on the address query page, the wired controller

displays the current address if the indoor unit has an
address.

● Addresses can be set to allow control of one IDU by one
controller or two controllers (can be set with the main wired
controller, not any secondary wired controller). Press and
hold " " and " " for 5s to enter IDU address query and
setting interface. Then press " " and the number area
begins flashing. Press "     " and " " to change address and
press " " to confirm your changes. The wired controller will
automatically exit the address setting page if no operation is
performed for 60s, or you can press " " to exit the address
setting page.
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● The wired controller can automatically identify the model of
the IDU, based on which, the wired controller automatically
updates the information, such as the spot check condition
and error code of the IDU.
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5.5.3 IDU address query
● If the indoor unit has no address, the wired controller will

display U38 error.
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● Once you are on the address query page, the wired controller

displays the current address if the indoor unit has an
address.

● Addresses can be set to allow control of one IDU by one
controller or two controllers (can be set with the main wired
controller, not any secondary wired controller). Press and
hold " " and " " for 5s to enter IDU address query and
setting interface. Then press " " and the number area
begins flashing. Press " " and "     " to change address and
press " " to confirm your changes. The wired controller will
automatically exit the address setting page if no operation is
performed for 60s, or you can press " " to exit the address
setting page.
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	 "	 per	 confermare	 le	modifiche.	 Il	 controller	 cablato	
uscirà automaticamente dalla pagina di impostazione dell'indirizzo 
se	non	viene	eseguita	alcuna	operazione	per	60s,	oppure	è	possibile	
premere “ 
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controller, not any secondary wired controller). Press and
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 " per uscire dalla pagina di impostazione dell'indirizzo.
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5.5.4 Impostazioni dei parametri del controller via cavo
●	 I	 parametri	 possono	 essere	 configurati	 nello	 stato	 di	

accensione o di spegnimento.
●	 Tenere	premuti	 "	

In the address query and setting state, the wired 
controller does not respond to or forward any remote 
control signal.

5.5.4 Parameter settings of the wired controller
● Parameters can be set in the power-on or power-off state.
● Hold "     " and " " for 3 seconds to enter the parameter

setting interface.
● After entering the parameter setting interface, the ODU

displays u00, the IDU displays n00-n63, and the wired
controller displays CC. Press " " and " " to switch the
parameter code. Set parameters according to the Table of
Parameter Settings. Press "Swing" to enter the parameter
setting interface. Then press " " and " " to change
parameter value and press "     " to save changes.

● Press the " " button to return to the previous page until
exiting the parameter setting or exiting the parameter setting
after 60s without any operation.

● When it is in the parameter settings page, the wired controller
does not respond to any remote control signal.
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In the address query and setting state, the wired 
controller does not respond to or forward any remote 
control signal.

5.5.4 Parameter settings of the wired controller
● Parameters can be set in the power-on or power-off state.
● Hold " " and "     " for 3 seconds to enter the parameter

setting interface.
● After entering the parameter setting interface, the ODU

displays u00, the IDU displays n00-n63, and the wired
controller displays CC. Press " " and " " to switch the
parameter code. Set parameters according to the Table of
Parameter Settings. Press "Swing" to enter the parameter
setting interface. Then press " " and " " to change
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● Press the " " button to return to the previous page until
exiting the parameter setting or exiting the parameter setting
after 60s without any operation.

● When it is in the parameter settings page, the wired controller
does not respond to any remote control signal.
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 " per 3 secondi per accedere 
all’interfaccia di impostazione dei parametri.

●	 Dopo	 essere	 entrati	 nell’interfaccia	 di	 impostazione	 dei	
parametri, l’ODU mostra u00, l’IDU visualizza n00-n63 e 
il controller via cavo mostra CC. Premere " 
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 " per 
cambiare	il	codice	parametro.	Configurare	i	parametri	secondo	
la	Tabella	delle	 impostazioni	dei	parametri.	Premere	"Swing"	
per	 accedere	 all’interfaccia	 di	 configurazione	 dei	 parametri.	
Successivamente, premere " 
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Parameter Settings. Press "Swing" to enter the parameter
setting interface. Then press "    " and " " to change
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after 60s without any operation.
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In the address query and setting state, the wired 
controller does not respond to or forward any remote 
control signal.

5.5.4 Parameter settings of the wired controller
● Parameters can be set in the power-on or power-off state.
● Hold " " and " " for 3 seconds to enter the parameter

setting interface.
● After entering the parameter setting interface, the ODU

displays u00, the IDU displays n00-n63, and the wired
controller displays CC. Press " " and " " to switch the
parameter code. Set parameters according to the Table of
Parameter Settings. Press "Swing" to enter the parameter
setting interface. Then press " " and "     " to change
parameter value and press "     " to save changes.

● Press the " " button to return to the previous page until
exiting the parameter setting or exiting the parameter setting
after 60s without any operation.

● When it is in the parameter settings page, the wired controller
does not respond to any remote control signal.
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	"	per	modificare	il	valore	
del parametro e premere " 

In the address query and setting state, the wired 
controller does not respond to or forward any remote 
control signal.

5.5.4 Parameter settings of the wired controller
● Parameters can be set in the power-on or power-off state.
● Hold " " and " " for 3 seconds to enter the parameter

setting interface.
● After entering the parameter setting interface, the ODU

displays u00, the IDU displays n00-n63, and the wired
controller displays CC. Press " " and " " to switch the
parameter code. Set parameters according to the Table of
Parameter Settings. Press "Swing" to enter the parameter
setting interface. Then press " " and " " to change
parameter value and press "     " to save changes.

● Press the " " button to return to the previous page until
exiting the parameter setting or exiting the parameter setting
after 60s without any operation.

● When it is in the parameter settings page, the wired controller
does not respond to any remote control signal.
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	"	per	salvare	le	modifiche.
●	 Premere	 il	 pulsante	 "	

In the address query and setting state, the wired 
controller does not respond to or forward any remote 
control signal.

5.5.4 Parameter settings of the wired controller
● Parameters can be set in the power-on or power-off state.
● Hold " " and " " for 3 seconds to enter the parameter

setting interface.
● After entering the parameter setting interface, the ODU

displays u00, the IDU displays n00-n63, and the wired
controller displays CC. Press " " and " " to switch the
parameter code. Set parameters according to the Table of
Parameter Settings. Press "Swing" to enter the parameter
setting interface. Then press " " and " " to change
parameter value and press "     " to save changes.

● Press the "     " button to return to the previous page until
exiting the parameter setting or exiting the parameter setting
after 60s without any operation.

● When it is in the parameter settings page, the wired controller
does not respond to any remote control signal.
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	 "	 per	 tornare	alla	pagina	precedente	fino	
all’uscita dall’impostazione dei parametri o all’uscita dall’impostazione 
dei parametri dopo 60 secondi senza alcuna operazione.

●	 Quando	 si	 trova	 nella	 pagina	 di	 impostazione	 dei	 parametri,	 il	
controller via cavo non risponde ad alcun segnale del telecomando.

1 GENERAL SAFETY PRECAUTIONS
1.1 About the documentation

The original documentation is written in English. All other 
languages are translations.
The precautions described in this document cover very 
important topics, follow them carefully.
All activities described in the installation manual must be 
performed by an authorized installer.

1.1.1 Meaning of warnings and symbols

Indicates a situation that could result in minor or 
moderate injury.

Indicates a situation that could result in equipment or 
property damage.

Indicates useful tips or additional information.

CAUTION

NOTE

INFORMATIONi

01

INFORMAZIONI
Nello stato di interrogazione e impostazione 
dell’indirizzo,	 il	 controller	 via	 cavo	 non	 risponde	 né	
inoltra alcun segnale di controllo remoto.
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● Quando si trova nella pagina di impostazione dei parametri, 
i pulsanti di modalità, velocità del ventilatore e interruttore 
non sono validi.

● Il	parametro	C14	consente	di	tornare	alla	schermata	iniziale 
dopo aver premuto " 

● When it is in the parameter settings page, the mode, fan
speed, and switch buttons are invalid.

● Parameter C14 allows you to return to the home screen after
pressing "    ".
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0 indicates the main 
wired controller and 
1 indicates a 
secondary wired 
controller

01C03 00: No reminder to clean filter
01: 500h,
02: 1000h
03: 2500h
04: 5000h

Time to remind 
users to clean the 
filter on the wired 
controller

00/01/02/03/04

0100: Disable
01: Enable

C04 When "Disable the infrared receiver of the 
wired controller" is on, the wired controller 
cannot receive remote control signal.

Settings for infrared 
receiver of wired 
controller

0100: Off
01: On

C06 When it is on, LED indicator shows the 
on/off state of the indoor unit.
When it is off, LED indicator is off.

LED indicator of 
wired controller

0000: No
01: Yes

C05 Whether indoor 
ambient temperature 
is displayed

Parameter 
Code

Parameter Name Parameter 
Range

Default Value Remarks

If two wired controllers control one IDU, 
addresses for two wired controllers must be 
different. You are not allowed to set IDU 
parameters via the secondary wired controller 
(address 1), but can set the wired controller.

0Main and 
secondary wired 
controller setting

C00

Heating mode is not available in cooling only 
setting

0000: Cooling and 
Heating
01: Cooling Only

Cooling only/cooling 
and heating setting 

C01

0000: None
01: Available

Power failure memory 
function setting for 
the wired controller

C02 For a two-way wired controller, this 
parameter is used to store the status of 
Follow Me.

 ".
Codice 

parametro
Nome del  
parametro

Intervallo  
parametro

Valore  
di default Osservazioni

C00 Impostazione 
del controller via 
cavo principale e 
secondario

0 indica il controller 
via cavo principale 
e 1 indica un con-
troller via cavo 
secondario

0 Se due controller via cavo controllano una 
IDU, gli indirizzi dei due controller via cavo 
devono essere diversi.	Non	è	possibile	
impostare i parametri dell’IDU  tramite il 
controller via cavo (indirizzo	1) ma	è	possibile	
impostare il controller via cavo.

C01 Configurazione solo raf-
freddamento e raffredda-
mento e riscaldamento

00: Raffreddamento 
e riscaldamento
01: Solo raffredda-
mento

00 Modalità	riscaldamento	non	disponibile	in	
configurazione	solo raffreddamento

C02 Impostazione della fun-
zione di memoria dell'in-
terruzione di corrente per 
il controller via cavo

00:	Nessuna
01:	Disponibile

00 Per un controller via cavo a due vie, 
questo parametro si utilizza per me-
morizzare lo stato di Seguimi.

C03 È ora di ricordare 
agli utenti di pulire il 
filtro del controller 
via cavo

00/01/02/03/04 01 00:	Nessun	promemoria	per	
la	pulizia	del	filtro 01:	500h,
02:	1000h
03:	2500h
04:	5000h

C04 Impostazioni per il rice-
vitore a infrarossi del 
controller via cavo

00:	Disabilitato
01:	Abilitato

01 Quando	 “Disabilitazione	 del	 ricevitore	 a	
intrarossi del controller via cavo” è su on, 
il controller via cavo non può ricevere il 
segnale del telecomando.

C05 Visualizzazione della 
temperatura	ambiente 
interna

00:	No
01:	Sì

00

C06 Indicatore LED del 
controller via cavo

00:	Off
01:	On

01 Quando è acceso, l’indicatore LED 
mostra lo stato di accensione/spe-
gnimento dell’unità interna.
Quando è spento, l’indicatore LED è spento.
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Codice  
parametro

Nome del para-
metro

Intervallo 
parametro

Valore di 
default

Osserva-
zioni

C07 Controller via cavo 
Regolazione	
della temperatura 
Seguimi

da-5.0 a 5.0°C Celsius: -1,0 Nota:	La	precisione è di 0,5°C.

C08 Limite inferiore 
della temperatura 
di raffreddamento

da16°C a 30°C V8 IDU e III gene-
razione IDU: 16°C 
FAPU:	13°C
AHUKit: 10°C

C09 Limite superiore 
della temperatura 
di raffreddamento

da16°C a 30°C 30°C

C10 Limite inferiore 
della temperatura 
di riscaldamento

V8: °C: 16°C
-30°C((default16°C)
V6:	°C:	17°C
-30°C((default17°C)

V8:	16°C 
V6:	17°C 
FAPU: 
13°C
AHUKit:	10°C

C11 Limite superiore 
della temperatura di 
riscaldamento

da16°C a 30°C 30°C

C12 Configurare la 
visualizzazione 
0,5°C

00/01 01 00:	No
01:	Sì

C13 Impostazione della 
spia dei pulsanti 
del controller via 
cavo

00/01 01 00:	Off
01:	On

C14 Invio dei parametri 
di configurazione 
memorizzati nel 
controller via cavo 
all’IDU con un 
solo click

00/01/02/03/04 01 I parametri di	configurazione più recenti me-
morizzati nel controller via cavo verranno 
modificati	dopo due ore di accensione o 
dopo	la	modifica	dei parametri	di	configura-
zione del controller via cavo. Nota: 1: Appli-
cabile a uno scenario uno a uno

2: Solo per IDU di II generazione
C15 Il cicalino del 

controller via cavo 
suona

00/01 01 00:	No
01:	Sì

C16 Tempo di retroillu-
minazione

00/01/02 00 00:	15 sec
01:	30 sec
02:	60 sec
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Codice  
parametro Nome parametro Intervallo para-

metro Valore di default Osservazioni

C17 Se l’attenuazione 
dell’efficienza 
energetica è 
visualizzata quando 
l’alimentazione è 
spenta

00/01 00 00:	No
01:	Sì

C18 Se	il	blocco	del	
filtro IDU viene 
visualizzato quando 
si spegne l’ali-
mentazione

00/01 00 00:	No
01:	Sì

C19 T1 selezione della 
temperatura

F0/F1/F2/
F3/…#IDU

F1 F0: IDU T1 sensore di temperatura
F1:	Seguimi,	#IDU	(IDU	collegato	al si-
stema, avente un intervallo compreso 
tra	0	e	63)
(NB: Il controller via cavo secondario non 
risponde al	Seguimi)
F2: Secondo sensore di temperatura 
(riservato)
F3: Sensore a terra (riservato)

C20 Configurazione 
direzione dell’ oscil-
lazione

00/01 00 00:	Avanti	(Default)
01:	Indietro
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5.5.5 Configurazione parametro IDU (IDU di II generazione)
Codice  

parametro Nome parametro Intervallo parametro
Valore 
di de-
fault

Osservazioni

N00 Configurazione	della pres-
sione statica dell’IDU

Livello pressio-
ne statica lDU: 
00/01/02/03/04/05/06/0 
7/08/09/~/19/FF

02 L’ IDU configura la pressione statica corri-
spondente  (unità	VRF:	DIP	della	scheda	princi-
pale dell’IDU; altri modelli:	riservato)

N01 Impostazione della 
funzione di memoria 
dell’interruzione di corren-
te dell’ IDU

00/01 01 00:	Nessuna
01:	Disponibile

N02 Configurazione oscillazio-
ne  su/giù

00/01 01 00:	Nessuna
01:	Disponibile

N03 Configurazione oscillazio-
ne  destra/sinistra IDU

00/01 01 00:	Nessuna
01:	Disponibile

N04 Nel caso in cui la scheda 
di visualizzazione 
dell’IDU riceva i segnali 
di controllo remoto

00/01 00 00:	Sì
01:	No

N05 Il cicalino dell’ IDU  
suona

00/01 01 00:	No
01:	Sì

N06 Impostazione luce (pan-
nello di visualizzazione)

00/01 01 00:	Off
01:	On

N07 Unità temperatura 00/01 00 00:	Celsius
01:	Fahrenheit

N08 Intervallo di tempo per il 
cambio	 di modalità in 
modalità automatica 
(min)

00/01/02/03 00 00:	15min
01:	30min
02:	60min
03:	90min

N10 Nel caso in cui l’IDU 
abbia il riscaldamento 
ausiliario

00/01 01 00:	Nessuna
01:	Disponibile

N11 Configurare il valore del-
la temperatura esterna 
quando il riscaldamen-
to è acceso

da-5 a 20°C 15°C Nota:	La	precisione è di 1°C.
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Codice  
parametro Nome parametro Intervallo parametro Valore di 

default Osservazioni

N16 Riscaldamento 
ausiliario on/off

00/01/02 00 00:	Auto
01: Forzato on
02: Forzato off

N17 Impostazioni 
della temperatura 
di prevenzione 
delle correnti d’aria 
fredda

00/01/02/03/FF 00 IDU	standard:	00:	15°C,	01:	20°C,	02:	24°C,	03:
26°C, FF: quadro principale DIP dell’ IDU
FAPU:	00: 14°C, 01: 12°C, 02: 16°C, 03: 
18°C, FF:
riservato

N20 Configurazione ve-
locità ventilatore in 
modalità	standby 
riscaldamento

0/1/14 0 0:	Termale
1: Velocità 1
14: Velocità ventilatore prima di andare in mo-
dalità standby

N21 È ora di fermare il 
ventilatore dell’IDU 
(Termale)

00/01/02/03/04/FF 01 00: Ventilatore on
01:	4min
02:	8 min
03:	12	min
04:	16	min
FF: quadro principale DIP dell’ IDU

N22 Selezione dell’a-
pertura EXV durante 
lo	standby	del 
riscaldamento

00/01/02 01 00:	56P
01:	72P
02:	0P
FF: quadro principale DIP dell’ IDU

N23 Temperatura diffe-
renziale di ritorno 
del raffredda-
mento

00/01/02/03/04 00 00:	1°C
01:	2°C
02:	0,5°C
03:	1,5°C
04:	2,5°C
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Codice  
parametro Nome parametro Intervallo parametro Valore di 

default Osservazioni

N25 Compensazione 
temperatura di 
riscaldamento 
IDU

00/01/02/03/04 00 Unità	VRF:	00:	6°C,	01:	2°C,	02:	4°C,	03:
6°C,	04:	0°C,	FF:	quadro	principale	DIP	
dell’IDU
Unità	split:	00:	6°C,	01:	2°C,	02:	4°C,	03:
8°C,	04:	0°C,	FF:	riservato
Mini	unità	VRF:	00:	6°C,	01:	2°C,	02:	4°C,	
03:	8°C,	04:	0°C,	FF:	riservato
Nota:	Il	controller	via	cavo	invia	all'IDU	
solo i livelli di velocità diversi dai valori

N26 Compensazione 
temperatura di 
raffreddamento	
IDU

00/01/02/03/04/F F 00 Unità	VRF:	00/01/FF,	00:	0°C,	01:	2°C, 
FF:	quadro	principale	DIP	dell’IDU
Unità	split:	00/01/02/03/FF,	00:	°C,	01:	
1°C,	02:	2°C,	03:	3°C,	FF:	riservato
Mini	unità	VRF:	00/01/02/03/04/FF,	00:
°C,	01:	1°C,	02:	2°C,	03:	3°C,	04:	-1°C, 
FF:	riservato
Nota:	Il	controller	via	cavo	invia	all'IDU	
solo i livelli di velocità diversi dai valori

N28 Limite superiore 
della velocità 
del ventilatore 
automatico in 
modalità	raffred-
damento

4/5/6/7 5 4:	Velocità	4
5:	Velocità	5
6:	Velocità	6
7:	Velocità	7

N29 Limite superiore 
della velocità 
del ventilatore 
automatico in 
modalità riscal-
damento

4/5/6/7 6 4:	Velocità	4
5:	Velocità	5
6:	Velocità	6
7:	Velocità	7

N30 Selezione del 
flusso	d'aria	
costante

00/01 01 00:	Velocità	costante	01:	Flusso	d’aria	
costante

N42 Configurazione	
funzione steriliz-
zazione

00/01 00 00:	Nessuna	funzione	di	sterilizzazione	
(impostazione	predefinita)	01:	Disinfe-
zione plasma

N43 Impostazione 
sterilizzazione

01/02 02 01:	on
02:	off
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5.5.6 Impostazione dei parametri IDU (IDU V8 e IDU di 
III generazione)

Codice #
parametro Nome parametro Intervallo #

parametro
Valore di 
default Osservazioni

N44 Impostazioni modalità 
silenziosa

00/01 00 00:	Off
01:	On

N45 ECO 00/01 01 00:	Off
01:	On

N46 Tempo di asciugatura 
in auto-pulizia

0/1/2/3 0 0:	10	min
1:	20	min
2:	30	min
3:	40	min

N57 Fattore di regolazione 
della velocità dei venti-
latori in loco

00/01 00 00:	1
01:	1,1

N58 Rilevamento della pres-
sione statica iniziale

00/01 00 00:	Non ripristinato
01:	Reset

N61 Contatto aria fresca 
secca 1

00/01 00 Funzione di II generazione 00: Disconnettere; 01: Avvio

N62 Contatto aria fresca 
secca 2

00/01 00 Funzione di II generazione 00: Disconnettere; 01: Avvio

N63 Contatto aria fresca 
secca 3

00/01 00 Funzione di II generazione 00: Disconnettere; 01: Avvio

Codice  
parametro

Nome del para-
metro Intervallo parametro

Valore 
di de-
fault

Osservazioni

N00 Pressione statica 
dell’ IDU

Livello pressione sta-
tica lDU:	00/01/02/03/ 
04/05/06/07/08/09/~/19

02 L’ IDU configura la pressione statica corri-
spondente  (unità	VRF:	DIP	della	scheda	princi-
pale dell’IDU; altri modelli:	riservato)

N01 Impostazione 
della funzione di 
memoria dell’inter-
ruzione di corrente 
dell’ IDU

00/01 01 00:	Nessuna
01:	Disponibile
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Codice  
parametro Nome parametro Intervallo parametro Valore di 

default Osservazioni

N02 Configurazione oscil-
lazione  su/giù

00/01/02/03/04 01 00:	Nessuna
01:	Disponibile 02/03: Riservato
04: Q4/Qmin quattro bocchette d’aria
Nota:	L'IDU	è	in	grado	di	identificare	automatica-
mente	l'oscillazione	verso	l'alto	o	verso	il	basso, 
quindi questa funzione non è valida

N03 Configurazione 
oscillazione  destra/
sinistra IDU

00/01 01 00:	Nessuna
01:	Disponibile
Nota:	L'IDU	è	in	grado	di	identificare	automatica-
mente	l'oscillazione	verso	l'alto	o	verso	il	basso, 
quindi questa funzione non è valida

N04 Nel caso in cui la 
scheda di visualiz-
zazione dell’IDU 
riceva i segnali di 
controllo remoto

00/01 00 00:	Sì
01:	No

N05 Il cicalino dell’ IDU  
suona

00/01/02 02 00:	No
01:	Sì
02: solo controller a distanza

N06 Impostazione luce 
(pannello	di visualiz-
zazione)

00/01 01 00:	Off
01:	On

N07 Unità temperatura 00/01 00 00:	Celsius
01:	Fahrenheit

N08 Intervallo di tempo 
per il	cambio	di mo-
dalità in modalità 
automatica	(min)

00/01/02/03 00 00:	15min
01:	30min
02:	60min
03:	90min

N11 Configurare il valo-
re della temperatu-
ra esterna quando 
il riscaldamento è 
acceso

-25~20°C 0°C Nota: I valori sono precisi a 1°C o 1°F.
°F: (-13)~68°F

N12 Temperatura interna 
con riscaldamento 
ausiliario acceso

da10°C a 30°C 24°C (Precisione	a 1°C)
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Codice  
parametro Nome parametro Intervallo para-

metro
Valore di 
default

Osservazioni

N13 Differenza	di	tempe-
ratura T1 quando il 
riscaldamento ausilia-
rio è acce so

0-7 4 0-7 indica 0 - 7°C
(Precisione	a	1°C)

N14 Differenza	di	tempe-
ratura T1 quando il 
riscaldamento ausilia-
rio è su	off

0-10 6 0-10 indica -4 - 6°C
(Precisione	a	1°C)

N15 Riscaldamento ausilia-
rio utilizzato da solo

00/01 00 00:	No
01:	Sì

N16 Riscaldamento ausilia-
rio on/off

00/01/02 00 00:	Auto
01: Forzato on
02: Forzato off

N17 Impostazioni della 
temperatura di 
prevenzione delle 
correnti d’aria fredda

00/01/02/03/04 00 IDU standard:
00:	15,	01:	20,	02:	24,	03:	26,	04:	anti-vento	freddo 
non valido
FAPU:	00:	14,	01:	12,	02:	16,	03:	18,	04:	anti-vento 
freddo non valido
Unità	fancoil:	00:	32°C,	01:	34°C,	02:	36°C,	03:
38°C,	04:	vento	anti-freddo	non	valido,	temperatura	
di ingresso dell’acqua.

N18 Impostazione della 
velocità  del venti-
latore in modalità 
standby

00/01/02/03/04/ 
05/06/07/14

01 00: Ritardo Avvio/Stop
01: Velocità 1
02: Velocità 2
03: Velocità 3
04: Velocità 4
05: Velocità 5
06: Velocità 6
07: Velocità 7
14: Velocità ventilatore prima di andare in mo-
dalità standby

N19 Velocità del ventilatore 
in	standby intervallo 
L1 in modalità deu-
midificatore

00/01/02/03 01 00: Ventilatore off
01:	L1
02:	L2
03: Velocità 1
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Codice  
parametro Nome parametro Intervallo parametro

Valore 
di de-
fault

Osservazioni

N20 Configurazione ve-
locità ventilatore in 
modalità	standby 
riscaldamento

0/1/14 0 0:	Termale
1: Velocità 1
14: Fisso a Velocità 1

N21 È ora di fermare il 
ventilatore dell’IDU 
(Termale)

00/01/02/03/04 01 00:		Arresto 
ventilatore 01:		
4min
02:		8min
03:		12min
04:		16min

N22 Selezione dell’a-
pertura EXV durante 
lo	standby	del riscal-
damento

00/01/02/14 14 00:	224P
01:	288P
02:	0P
14: Regolazione automatica

N23 Temperatura diffe-
renziale di ritorno 
del raffredda-
mento

00/01/02/03/04 00 00:	1°C
01:	2°C
02:	0,5°C
03:	1,5°C
04:	2,5°C

N24 Temperatura diffe-
renziale di ritorno 
del riscaldamento

00/01/02/03/04 00 00:	1°C
01:	2°C
02:	0,5°C
03:	1,5°C
04:	2,5°C

N25 Compensazione 
temperatura di ri-
scaldamento IDU

00/01/02/03/04 00 00:	6°C
01:	2°C
02:	4°C
03:	8°C
04:	0°C
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Codice  
parametro Nome parametro Intervallo parametro Valore di 

default Osservazioni

N26 Compensazione 
temperatura di raf-
freddamento IDU

00/01/02/03/04 00 00:	0°C
01:	1°C
02:	2°C
03:	3°C
04: -1°C

N27 Caduta massima 
della temperatura in-
terna D3 in moda-
lità	deumidificatore

00/01/02/03/04 01 00:	3°C
01:	4°C
02:	5°C
03:	6°C
04:	7°C

N28 Limite superiore 
della velocità 
del ventilatore in 
modalità	raffred-
damento

4/5/6/7 5 4: Velocità 4
5: Velocità 5
6: Velocità 6
7: Velocità 7

N29 Limite superiore 
della velocità del 
ventilatore automa-
tico in modalità 
riscaldamento

4/5/6/7 5 4: Velocità 4
5: Velocità 5
6: Velocità 6
7: Velocità 7

N30 Impostazione flusso 
d’aria costante

00/01 01 00: Velocità costante 01:	Flusso	d’aria costante

N31 Impostazione a 
soffitto	alto

00/01/02 00 Impostazione altezza IDU, 00:	3	m
01:	4 m
02:	4,5 m

N32 Impostazione 
Q4/Q4min uscita 
dell’aria 1

00/01 00 00 - Controllo libero 01	-	Off

N33 Impostazione 
Q4/Q4min uscita 
dell’aria 2

00/01 00 00 - Controllo libero 01	-	Off

N34 Impostazione 
Q4/Q4min uscita 
dell’aria 3

00/01 00 00 - Controllo 
libero 01	-	Off
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Codice  
parametro Nome parametro Intervallo  

parametro
Valore di 
default Osservazioni

N35 Q4/Q4min uscita aria 
4 regolazioni

00/01 00 00 - Controllo libero 01	-	Off

N36 Raffreddamento solo 
per IDU

00/01 00 00: Raffreddamento e riscaldamento 01:	Solo	
raffreddamento

N37 Uno a più di un con-
troller via cavo

00/01 00 00:	No
01:	Sì

N38 Impostazione fun-
zione on/off lunga 
distanza

00/01 00 00:	Spegnere	l’IDU	quando	chiuso 01: Spegnere 
l’IDU quando  aperto
Nota: Quando si spegne l’ IDU tramite la porta di 
accensione/spegnimento a distanza , il controller 
via cavo per l’IDU V8 e l’IDU di III generazione 
mostrerà il d6

N39 Impostazione del 
tempo di ritardo 
(Utilizzo della porta 
di accensione/spe-
gnimento a lunga 
distanza per spegne-
re l’IDU)

00/01/…/06 00 00 - Nessun ritardo 01 - 1min ritardo 02 - 2min
03- 3min
04- 4min
05- 5min
06- 10min

N40 Impostazione della 
funzione di allarme a 
lunga distanza

00/01 00 00: Allarme quando chiuso 01:	Allarme	quando	
aperto

N41 Impostazione moda-
lità di raffreddamento 
veloce

00/01 00 00:	Off
01:	On

N42 Funzione di steriliz-
zazione

00/01 00 00: Nessuna funzione di sterilizzazione (default) 01:	
Disinfezione plasma

N43 Impostazione steri-
lizzazione

00/01/02 00 00: Auto on
01: Forzato on
02: Forzato off

N44 Impostazioni modalità 
silente

00/01 00 00:	Off
01:	On

N45 ECO 00/01 00 00:	Off
01:	On
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Codice  
parametro Nome parametro Intervallo  

parametro
Valore di 
default Osservazioni

N46 Tempo di 
asciugatura in 
auto-pulizia

0/1/2/3 0 0:	10	min
1:	20	min
2:	30	min
3:	40	min

N47 Durata di funziona-
mento del ventilatore 
a prova	di	muffa 
(spegnimento	in	mo-
dalità raffreddamento/
asciugatura, eccetto 
spegnimento per 
guasto)

00/01/02/03 00 00 - Invalido (de-
fault) 01 - 60 sec
02	-	90	sec
03 - 120 sec

N48 Protezione antisporco per 
il	soffitto

00/01 00 00:	Invalido
01:	Valido

N49 A prova di conden-
sazione

00/01 00 00:	Invalido
01:	Valido

N50 Sensore rileva presenza 00/01/02 00 00:	Invalido
01:	Utilizzato	per	regolare	la	temperatura	
quando non si è sorvegliati
02: Utilizzato per spegnere  l’unità quando non 
si è sorvegliati

N51 Impostazione intervallo 
di regolazione della 
temperatura quando 
non si è presenti

00/01/02/03/04/05 00 00:	15	min
01:	30	min
02:	45	min
03:	60	min
04:	90	min
05: 120 min

N52 Impostazione 
regolazione della 
temperatura massi-
ma quando non si è 
presenti

00/01/02/03 00 00:	1°C
01:	2°C
02:	3°C
03:	4°C
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Codice  
parametro Nome parametro Intervallo  

parametro
Valore di 
default Osservazioni

N53 Ritardo arresto quando 
non si è sorvegliati

00/01/02/03/04/05 01 00:	15	min
01:	30	min
02:	45	min
03:	60	min
04:	90	min
05: 120 min

N54 Configurazione funzione 
ETA 

00/01 00 00:	Off
01:	On

N55 Classificazione	energe-
tica del raffreddamento 
ETA

00/01/02 00 00: Livello 1
01: Livello 2
02: Livello 3

N56 Classificazione	ener-
getica del riscaldamento 
ETA

00/01/02 00 00: Livello 1
01: Livello 2
02: Livello 3

N57 Fattore di regolazione 
della velocità dei ventilatori 
in loco

00/01/02/03/04 
/05/06

00 00:	1
01:	1,1
02:	1,05
03:	1,15
04:	0,95
05:	0,9
06:	0,85

N58 Rilevamento della pressio-
ne statica iniziale

00/01 00 00:	Non ripristinato
01:	Reset

N59 Filtro finale - impostazione 
della pressione statica 
iniziale

00/01/…/19 00 00-10Pa/01-20Pa/02-30Pa ~19-200Pa

N60 Temperatura ambiente 
quando il pre-riscalda-
mento è acceso

00/01/02 02 00:	5°C
01:	0°C
02: (-5)°C

N61 Contatto aria fresca 
secca 1

00/01 00 Funzione di II generazione 00: Disconnettere; 
01: Avvio
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Codice  
parametro

Nome del para-
metro

Intervallo para-
metro

Valore di 
default Osservazioni

N62 Contatto aria fresca 
secca 2

00/01 00 Funzione di II generazione 00: Disconnettere; 
01: Avvio

N63 Contatto aria fresca 
secca 3

00/01 00 Funzione di II generazione 00: Disconnettere; 
01: Avvio

N64 Opzione riscalda-
mento elettrico in 
modalità riscalda-
mento con valvole 
aperte/chiuse

00/01 00 0: Modalità riscaldamento con valvole aperte
01:	Modalità	riscaldamento	con	valvole	
chiuse,	applicabile	solo	a FCU

N65 Setpoint della 
temperatura 
dell’aria calda per 
IDU in modalità 
di raffreddamento 
[temperatura 
dell’aria calda della 
FCU della vecchia 
piattaforma]

00/01/02/03/04 00 FCU:
00: 0°C
01: -2°C
02: -4°C
03: -6°C
04: Prevenzione aria calda non valida, 
temperatura acqua in ingresso - tempera-
tura	ambiente	interna

N66 Funzione Auto Dry 00/01 00 00: Invalido (default)
01: Valido
Nota:	Applicabile	solo	in	operazioni	di	Raf-
freddamento o modalità Auto

N67 Auto Dry Umidità 
relativa target

40%/41%/42%/……/7 
0%

65%

N68 Ripristino del guasto 
di tenuta del refri-
gerante

00/01 00 00:	Non ripristinato;
01:	ripristinato
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5.5.7 Impostazioni dei parametri per ODU
Codice  

parametro Nome del parametro Intervallo  
parametro

Valore di 
default Osservazioni

U0 Classificazione	ener-
getica di ODU

40-100%,	
ogni	1% 100%

U1 Livello di silenzio 
dell’ODU 00/01/…/14 00 Livello 0-14

U2 Indirizzo dell'unità 
interna VIP

0~63 0xFF Quando più unità sono controllate da 
un controllore via cavo, il controller 
può impostare come IDU VIP solo l'IDU 
fisicamente	collegata.

U3 Riscaldamento	e	alimen-
tazione	dell'aria	abilitati	
contemporaneamente

00/01 00 00:	Off
01:	On

5.5.8 Operazioni di query del controller via cavo
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The parameter settings of the main and secondary 
wired controllers are mutually independent, and do 
not affect each other. Parameters of IDU and ODU 
cannot be set via the secondary wired controller.

Energy rating of ODU

00U1 Level 0-1400/01/…/14Silence level of ODU

Parameter Name Parameter Range Default 
Value Remarks

100%U0 40-100%, every 1%

VIP indoor unit address

00U3 00: Off
01: On

00/01Heating and air supply 
enabled at the same time

0xFFU2 0~63

5.5.7 Parameter Settings for ODU
Parameter 

Code

Auto

Cool

Fan

Heat

Dry

No permission Hold recheck AU-heat

Set Temp Humidity

Self
Clean

Hold

Hold Cancel

self clean SYS. Diag

OFF/ON

Later OFF/ON

Auto Swing

Sterilize

Comfor air

adjust

Auto
Fan

AC OFF

M

5.5.8 Query Operations of Wired Controller

INFORMATIONi

When more than one unit is controlled by 
one wired controller, the controller can 
only set the IDU physically connected to 
it to be the VIP IDU.

Parametri
Check No.

1 GENERAL SAFETY PRECAUTIONS
1.1 About the documentation

The original documentation is written in English. All other 
languages are translations.
The precautions described in this document cover very 
important topics, follow them carefully.
All activities described in the installation manual must be 
performed by an authorized installer.

1.1.1 Meaning of warnings and symbols

Indicates a situation that could result in minor or 
moderate injury.

Indicates a situation that could result in equipment or 
property damage.

Indicates useful tips or additional information.

CAUTION

NOTE

INFORMATIONi

01

INFORMAZIONI
Le impostazioni dei parametri dei controller via cavo principali 
e secondari sono reciprocamente indipendenti e non si 
influenzano	a	vicenda.	I	parametri	di	IDU	e	ODU	non	possono	
essere impostati tramite il controller secondario via cavo.
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●	 Nella	 schermata	 iniziale,	 tenere	 premuto	 “	
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● On the home screen, press and hold "     " and " " at the
same time for two seconds to enter the query interface, and
u00-u03 indicates ODUs, n00-n63 indicates IDUs, and CC
indicates the wired controller. Press " " and " " to switch
the parameter code. Press "Swing" to enter the parameter
query page.

● Press " " to exit the query page. The parameter query page
automatically closes if no button is pressed within the next
60 seconds

● Press " " or " " to query the parameters, and the
parameters can be queried cyclically.

● On the top of the query page, the "Timing area" displays the
check list serial number, and the "Temperature area"
displays the check list parameters.

● Check list query information is listed as follows: Information
may vary depending on unit model. Check list of parameters
applies to VRF units and mini VRF units of V6 (including
IDUs and ODUs), inverter split of V6 (including IDUs and
ODUs), as well as IDUs and ODUs of V8 only.

 " e “ 

50

● On the home screen, press and hold " " and "     " at the
same time for two seconds to enter the query interface, and
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ODUs), as well as IDUs and ODUs of V8 only.

 " 
contemporaneamente per due secondi per accedere 
all'interfaccia di interrogazione, e u00-u03 indica le ODU, 
n00-n63	 indica	 le	 IDU	 e	 CC	 indica	 il	 controllore	 cablato.	
Premere " 
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	 "	 per	 cambiare	 il	 codice	 parametro.	
Premere	"Swing"	per	accedere	alla	pagina	di	interrogazione	
dei parametri.

●	 Premere	"	
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 " per uscire dalla pagina di interrogazione. La 
pagina di richiesta dei parametri si chiude automaticamente 
se non viene premuto alcun pulsante entro i successivi 60 
secondi

●	 Premere	 "	

50

● On the home screen, press and hold " " and " " at the
same time for two seconds to enter the query interface, and
u00-u03 indicates ODUs, n00-n63 indicates IDUs, and CC
indicates the wired controller. Press " " and " " to switch
the parameter code. Press "Swing" to enter the parameter
query page.

● Press " " to exit the query page. The parameter query page
automatically closes if no button is pressed within the next
60 seconds

● Press "    " or " " to query the parameters, and the
parameters can be queried cyclically.

● On the top of the query page, the "Timing area" displays the
check list serial number, and the "Temperature area"
displays the check list parameters.

● Check list query information is listed as follows: Information
may vary depending on unit model. Check list of parameters
applies to VRF units and mini VRF units of V6 (including
IDUs and ODUs), inverter split of V6 (including IDUs and
ODUs), as well as IDUs and ODUs of V8 only.

 " o " 

50

● On the home screen, press and hold " " and " " at the
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 " per interrogare i parametri, che 
possono essere interrogati ciclicamente.

●	 Nella	parte	superiore	della	pagina	di	interrogazione,	“l’area	
relativa ai tempi" visualizza il numero di serie della check 
list e “l’area relativa alla temperatura" visualizza i parametri 
della check list.

●	 Le	 informazioni	sulla	check	 list	sono	elencate	di	seguito:	Le	
informazioni	 possono	 variare	 in	 base	 al	 modello	 dell’unità.	
L'elenco	di	controllo	dei	parametri	si	applica	alle	unità	VRF	e	
mini	VRF	del	V6	(comprese	le	IDU	e	le	ODU),	agli	inverter	split	
del	V6	(comprese	le	IDU	e	le	ODU)	e	alle	IDU	e	ODU	del	V8.
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Indice	check	list:

1. Interrogazione dell’indirizzo del controller via cavo
Codice  

parametro Nome del parametro Osservazioni

1 Interrogazione degli indirizzi IDU attivi 
per il controller via	cavo	(uno-a-più) Ciascun indirizzo compare per 1,5 sec. Gli indirizzi 

vengono mostrati uno dopo l’altro. Per cancellare gli 
indirizzi della cronologia, ripristinare le impostazioni 
di default del controller via cavo.2

Interrogazione della cronologia storica 
degli indirizzi IDU per il controller via cavo 
(uno-a-più)

3 Programma controller via cavo ver-
sione No.

2. Check list IDU II generazione

1

C
he

ck
 li

st
 ID

U
 II

 g
en

er
az

io
ne

Indirizzo IDU Indirizzo IDU Indirizzo	IDU(00)
2 Capacità	HP	di	IDU Capacità	HP	di	IDU Capacità	IDU	(kW)
3 Indirizzo rete unità interna Indirizzo rete unità interna Indirizzo	rete	IDU	(00)
4 Temperatura reale impostata Ts Temperatura reale impostata Ts Temperatura impostata attuale

5 Temperatura reale interna T1 Temperatura reale interna T1 Temperatura	ambiente	in-
terna T1

6 Temperatura reale interna T2 Temperatura reale interna T2 Temperatura	interna	del	tubo	T2
7 Temperatura reale interna T2A Temperatura reale interna T2A --
8 Temperatura reale interna T2B Temperatura reale interna T2B --
9 Temperatura FAPU, Ta Temperatura FAPU, Ta --

10 Temperatura scarico compressore Temperatura scarico compressore Temperatura scarico compressore

11 Obiettivo	surriscaldamento Obiettivo	surriscaldamento --

12 Apertura	EXV	(apertura	
attuale/8)

Apertura	EXV	(apertura	
attuale/8) --

13 Versione	software	No. Versione	software	No. Versione	software	No.
14 Codice errore Codice errore Codice errore
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3. Check list III generazione e V8 IDU
N°. Indice visualizzato N°. Indice visualizzato
1 Indirizzo IDU 10 Umidità	attuale	configurata	RHs

2 Capacità	HP di IDU 11 Umidità	reale	interna	RH

3 Temperatura reale impostata Ts 12 Temperatura effettiva dell’unità di elaborazione dell’aria 
di rinnovo TA

4
Temperatura impostata dell’unità attual-
mente in funzione,	Ts	(Osservazioni:	La	
temperatura visualizzata è la temperatura 
effettiva impostata Ts)

13 Temperatura del tubo	di soffiaggio	dell'aria
14 Temparatura di scarico del compressore
15 Obiettivo	surriscaldamento

5 Temperatura reale interna T1 16 Apertura EXV (apertura	attuale /8)
6 Temperatura interna modificata modificare_T1 17 Versione software No.

7 Temperatura	intermedia	dello	scambiatore	di	
calore T2 18 Cronologia codice errore (recente)

8 Temperatura	del	tubo	liquido	dello	scambiato-
re di calore T2A 19 Cronologia codice errore (sub-recente)

9 Temperatura	del	tubo	del	gas	dello	scambia-
tore di calore T2B 20 [―――]	è visualizzato

4. Check list ODU

Display Unità	VRF	V6 Unità	VRF	
mini V6 Split inverter Unità	VRF	V8 Descrizione

1 Indirizzo ODU Indirizzo ODU Indirizzo	ODU	(00)	
Capacità unità

Indirizzo ODU Tra 0 e 3

2 Capacità unità Capacità unità Numero di ODU Capacità ODU Unità:	HP

3 Numero di ODU Numero di ODU Quantità ODU Tra 1 e 4

4 -- -- -- Impostazioni 
Quantità IDU

5 Richiesta	capaci-
tà ODU

Richiesta	capaci-
tà ODU

Obiettivo	carico	
ODU

Richiesta	capa-
cità ODU

Visualizzato solo 
sull'unità master, 
mentre l'unità slave 
visualizza 0.

6 Frequenza compres-
sore 1

Frequenza compres-
sore 1

Frequenza ope-
rativa

Frequenza reale 
del compres-
sore 1

Frequenza reale

7 Frequenza compres-
sore 2

-- -- Frequenza reale 
del compres-
sore 2

Frequenza reale
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Display
Unità	VRF	V6 Unità	VRF	

mini V6
Split inverter Unità 

V8	VRF
Descrizione

8 Modalità di funziona-
mento

Modalità di funziona-
mento

Modalità di funziona-
mento

Modalità di 
funziona-
mento

0:	Off
2:	Cool
3:	Heat
5: Raffreddamento ibrido

6: Riscaldamento ibrido

9 Modalità priorità Priorità modalità -- --

10 Velocità del ventilatore  
CC A/A1

Velocità funzionamento 
del ventilatore

Velocità operativa del 
ventilatore CC

Velocità venti-
latore 1

Velocità ventilatore

11 Velocità del ventilatore 
CC B/B1

Velocità venti-
latore 2 Velocità ventilatore

12 Temperatura media T2 
(corretta)

Temperatura media T2 
(corretta)

Temperatura tubi interni Media T2 Temperatura reale

13 Temperatura media 
T2B (corretta)

Temperatura media 
T2B (corretta)

Temperatura tubi interni Media T2B Temperatura reale

14 Temperatura tubo con-
densatore T3

Temperatura tubo T3 Temperatura tubi	
esterni T3

T3 Temperatura reale

15 Temperatura am-
biente	T4

Temperatura am-
biente	T4

Temperatura ambiente 
esterna T4 Temperatura reale

16 -- -- -- T5 Temperatura reale

17 Temperatura d’ingresso 
dello scambiatore	di	ca-
lore a piastre T6A

-- -- T6A Temperatura reale

18 Temperatura di uscita 
dello scambiatore	di	ca-
lore a piastre T6B

-- -- T6B Temperatura reale

19 Compressore 
inverter A Scarico  di 
temperatura

Scarico di temperatura 
T5

Scarico di temperatura T7C1 Temperatura reale

20 Compressore 
inverter B scarico di 
temperatura

-- -- T7C2 Temperatura reale

21 -- -- -- T71 Temperatura reale

22 -- -- -- T72 Temperatura reale
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Display Unità	VRF	V6 Unità	VRF	mini	V6 Split inverter Unità	VRF	V8 Descrizione

23 -- -- -- T8 Temperatura reale

24 Modulo inverter Tf1 A 
temperatura

Temperatura 
modulo Tf

-- Ntc Temperatura reale

25 Inverter Tf2 modulo B 
temperatura (riservato)

-- --

26 -- -- -- T9 Temperatura reale

27 -- Temperatura tubo 
raffreddamento refri-
gerante TL

-- TL Temperatura reale

28 Grado surriscaldamento 
scarico sistema

-- -- Grado surriscalda-
mento scarico

Temperatura reale

29 -- -- -- Corrente primaria

30 Compressore inver-
ter A corrente

Valore corrente reale Valore corrente Corrente compres-
sore 1

Corrente reale

31 Compressore inver-
ter B corrente

-- -- Corrente compres-
sore 2

32 Apertura della valvola 
di espansione elet-
tronica A

Apertura EXV Apertura valvola 
di espansione

Apertura EXVA Unità	VRF	V6:	apertura	
= valore visualizzato × 4
Unità	VRF	mini	V6:	
apertura = valore visua-
lizzato × 8
Split	inverter:	apertura	=	
valore visualizzato × 8
Unità	VRF	V8:	apertura	
= valore visualizza-
to × 24

33 Apertura della valvola 
di espansione elet-
tronica B

-- -- Apertura EXVB

34 Apertura della valvola 
di espansione elet-
tronica C

-- -- Apertura EXVC Apertura = valore 
visualizzato × 4

35 -- -- -- Apertura EXVD

36 Alta pressione del 
sistema

-- -- Alta pressione Pressione = Valore 
visualizzato / 100

37 Bassa pressione del 
sistema (riservato)

-- -- Bassa pressione Pressione = Valore 
visualizzato / 100

38 -- -- -- Online IDU Qtà /
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Display Unità	VRF	V6 Unità	VRF	mini	V6 Split inverter Unità	VRF	V8 Descrizione

39 Numero di unità interne 
in	funzione	(nel	caso	di 
indirizzi virtuali, è il numero 
di unità con gli indirizzi 
viruali	inclusi)

Esecuzione IDU Qtà Esecuzione 
IDU Qtà

Qtà reale

40 Indirizzo unità interna VIP Indirizzo unità inter-
na VIP /

41 --

--

--

--

--

--

--

--

--

--

--

--

Stato scambiato-
re calore

0:	Scambiatore 
calore off
1:	C1
2:	D1
3:	D2
4:	E1
5: F1
6:	F2

42 --

--

--

--

Stato avvio 
sistema

Modalità speciale 
No [0]
[1] Ritorno dell’olio

--

--

--

--

--

--

--

--

--

--

[2] Sbrinamento
[3] Avvio

[4] Stop
[5] Ispezione rapida
[6] Auto-pulizia

43 -- -- Configurazione	
silenziosa

Da 0 a 15 corri-
sponde al livello 
acustico
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Display Unità	VRF	V6 Unità	VRF	mini	V6 Split inverter Unità	VRF	V8 Descrizione

44 --

--

--

--

--

--

--

--

--

--

--

--

--

--

--

--

--

--

--

--

--

Impostazioni pressio-
ne statica

0:	0Pa
1:	20Pa
2:	40Pa
3:	60Pa
4:	80Pa
5:	100Pa

6:	120Pa

45 -- -- -- TES Temperatura reale
Valore mostrato -2546 -- -- -- TCS

47 -- -- -- Tensione CC Tensione reale = Va-
lore visualizzato × 10

48 -- -- -- Tensione AC Tensione reale = Va-
lore visualizzato × 2

49 -- -- -- Blocco ODU Tra 0 e 10

50 Versione program-
ma No.

Versione program-
ma No. -- Versione software

51 Ultimo malfunziona-
mento

Ultimo errore o codi-
ce di protezione

-- Ultimo malfunzio-
namento
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5.5.9 Display di errore

57
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5.5.9 Error display

●When a communication fault occurs between the wired
controller and any of the IDUs, the wired controller reports
"C51". If an IDU has no address, the wired controller of V8
system displays "U38".

● In case an IDU fails, the address of the IDU is displayed in
the timer area and the fault code displayed in the
temperature area. In case an ODU fails, the address of the
ODU is displayed in the timer area and the fault code
displayed in the temperature area.

● Notify the distributor of the error code. Do not disassemble,
modify or repair the IDU without authorization.

Codice 
errore

Indirizzi ODU 
e IDU

●	Quando	si	verifica	un	errore	di	comunicazione	tra	il	controller	
via cavo e una qualsiasi IDU, il controller via cavo segnala 
"C51". Se una IDU non ha indirizzo, il controller via cavo del 
sistema V8 visualizza "U38".

●	In	 caso	 di	 guasto	 di	 una	 IDU,	 l'indirizzo	 della	 IDU	 viene	
visualizzato nell'area del timer e il codice di guasto nell'area 
della temperatura. In caso di guasto di una ODU, l'indirizzo 
dell’ODU viene visualizzato nell'area del timer e il codice di 
guasto nell'area della temperatura.

●	Comunicare	al	distributore	il	codice	di	errore.	Non	smontare,	
modificare	o	riparare	l’IDU	senza	autorizzazione.
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Spiegazione errore e codice in merito al controller via cavo.
Codi-

ce Spiegazione
C51 Guasto di comunicazione tra l'unità interna e il controller via cavo
C76 Errore di comunicazione del controller via cavo master-slave
E31 Guasto sensore di temperatura controller via cavo

● Per la spiegazione dei codici e degli errori relativi a IDU e ODU，

consultare il manuale di istruzioni di IDU e ODU.
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INSTALLATION 
& OWNER’S MANUAL

Thank you very much for purchasing our product.
Before using your unit, please read this manual carefully and keep it for future reference.
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This manual gives detailed description of the precautions 
that should be brought to your attention during operation.
In order to ensure correct service of the wired controller 
please read this manual carefully before using the unit.
For convenience of future reference, keep this manual after 
reading it.
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1 GENERAL SAFETY PRECAUTIONS
1.1 About the documentation

The original documentation is written in English. All other 
languages are translations.
The precautions described in this document cover very 
important topics, follow them carefully.
All activities described in the installation manual must be 
performed by an authorized installer.

1.1.1 Meaning of warnings and symbols

Indicates a situation that could result in minor or 
moderate injury.

Indicates a situation that could result in equipment or 
property damage.

Indicates useful tips or additional information.

CAUTION

NOTE

INFORMATIONi

01



1.2 For the user
If you are not sure how to operate the unit, contact your 
installer.

The appliance is not intended for use by persons, including 
children, with reduced physical, sensory or mental 
capabilities, or lack of experience and knowledge, unless 
they have been given supervision or instruction concerning 
use of the appliance by a person responsible for their safety. 
Children must be supervised to ensure that they do not play 
with the product.

Do NOT rinse the unit. This may cause electric shocks 
or fire.

Do NOT place any objects or equipment on top of 
the unit.
Do NOT sit, climb or stand on the unit.

CAUTION

NOTE

02
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Units are marked with the following symbol:

This means that electrical and electronic products may not be 
mixed with unsorted household waste. Do not try to dismantle 
the system yourself: the dismantling of the system, treatment of 
the refrigerant, of oil and of other parts must be done by an 
authorized installer and must comply with applicable 
legislation. Units must be treated at a specialized treatment 
facility for reuse, recycling and recovery. By ensuring this 
product is disposed of correctly, you will help to prevent 
potential negative consequences for the environment and 
human health. For more information, contact your installer or 
local authority.



2 BASIC PARAMETERS

3 ACCESSORIES LIST

DescriptionItems
Rated voltage
Wiring size
Operating environment
Humidity

DC18V

-5°C ~ 43°C
≤ RH90%

04

No.
1
2
3

Name
Wired controller
Philips head screw, M4×25
Installation and Operation Manual

Quantity
1
2
1

5 Bottom cap of the wired controller 1
4 Plastic support bar 2

6 Round head screw ST4X20 3
7 Plastic expansion pipe 3

RVVP-0.75mm2×2



4.1 Installation Precautions

Entrust a local distributor or local service agent to 
appoint a qualified technician to perform the 
installation. Do not try to install the unit by yourself.

Do not knock, throw, or randomly disassemble the 
wired controller.

The wiring must be compatible with the wired 
controller current.

Use the specified cables, and do not place any heavy 
object on the wiring terminals.

The wired controller line is a low-voltage circuit, which 
cannot come into direct contact with the high voltage l

05

● To ensure correct installation, read the "Installation" section 
of this manual.

● The content provided here covers warnings, which contain 
important information about safety that must be followed.

4 INSTALLATION

CAUTION



ine or be laid in the same wiring tube together with the 
high voltage line. The minimum spacing of wiring 
tubes is 300 to 500 mm.

Do not install the wired controller in corrosive, 
flammable and explosive environments or places with 
oil mist (such as a kitchen).

Do not install the wired controller in a wet place and 
avoid direct sunlight.

Do not install the wired controller when it is powered 
on.

Please install the wired controller after painting the 
wall; otherwise, water, lime and sand may enter the 
wired controller.
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4.2 Installation Method

4.2.1 Wiring requirements

One-to-more and two-to-more

Please use the shielded wire, and 
the shield layer must be grounded.

The IDU can realize the one-to-more and 
two-to-more functions.

(main-secondary wired controller needs to be 
set.Refer to "Parameter settings C00")

D1 D2 D1 D2D1 D2X1 X2

Wired 
controller

X1 X2
Wired 
controller

X1 X2

CN6
CN2 CN2 CN2

IDU 16#IDU 1# IDU 2#

IDU 3-15#

L3 Ln

L1 L2

Please use shielded wires, and the 
shield layer cannot be grounded.

The one-to-more function must be set for the wired 
controller.(Refer to "Parameter settings N37" ) After the 
communication between the wired controller and IDU lasts 3 
minutes and 30 seconds, the control can be implemented.

 ···
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P/Q/ E P/Q/ E P/Q/ EP/Q/ E

X1/X2

One-to-one One-to-one One-to-one

One-to-one

X1/X2 X1/X2

● Applicable to bi-directional communication between wired 
controller and IDU.

● One-to-one: One wired controller controls one IDU. The 
parameters displayed on the wired controller are updated in 
real time according to changes in the parameters of the IDU.

● The permissible longest wiring length of the system is 200 m.
● Communication cables between the IDU and the wired 

controller (X1, X2) may be connected in reverse order.
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Applicable to bi-directional communication between wired 
controller and IDU.
Two-to-one: Two wired controller controls one IDU. The 
parameters displayed on the wired controller are updated in 
real time according to changes in the parameters of the IDU.
Two-to-one:wired controller must be set as main or 
secondary.

Refer to "Parameter settings C00" 
The permissible longest wiring length of the system is 200 m.

      

Two-to-one

P/Q/E P/Q/E P/Q/EP/Q/E

X1/X2
Not allowed

Two-to-one One-to-one

○ ○ ○

X1/X2 X1/X2X1/X2 X1/X2

Two-to-one



When installed on 86 Electrician box:
Adjust the lengths of the two plastic support bars in the 
accessory package. Ensure that the bottom cap of the wired 
controller stays level with the wall when installed on the screw 
post of electrical box.

Use a cutting tool to 
adjust the lengths of the 
two plastic support bars

4.2.2 Installlation of bottom cap of the wired controller

10

Screw hole 
installed on 86
Electrician box, 
use two Philips 
head screw, 
M4×25

Screw hole 
installed on 
the wall Use 
three  round 
head screw 
ST4X20 and 
plastic 
expansion 
pipe

Screw post of 
the electrical 
box



4.2.3 Lead the 2-core shielded cable through the wiring 
hole in the bottom cap of the wired controller, and use 
screws to reliably fasten the shielded cable onto 
terminals X1 and X2. Then fix the bottom cap of the wired 
controller onto the electrical box by using pan head 
screws.

11

Cutting place of up,down,left 
and right side wire outlet

Up ，down，left and right side wire outlet

When installed on the wall:
       The wire can be placed outlet or inside. Wire outlet have 
four side to select.   
   



Do not overtighten the pan head screws; otherwise, 
the bottom cap of the wired controller may deform and 
cannot be levelled on the wall surface, which makes it 
difficult to install or not securely installed.

Do not perform wiring operations on energized parts. 
Make sure that you remove the wired controller before 
proceeding. Otherwise, the wired controller may be 
damaged.

12

NOTE
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Avoid the water enter 
into the wired remote 
controller, use trap 
and putty to seal the 
connectors of wires 
during wiring 
installation.

86Electrician box wire outletwire inside

4.2.4 Buckle the wired controller and the rear cover as 
shown in the following figure.



Make sure that no cables are clamped when buckling 
the wired controller and bottom cap.

The wired controller and bottom cap should be 
installed correctly. Otherwise, they may get loose and 
fall apart.

When they are correctly buckled

14

NOTE



5.1 Control Panel Explanation
5 OPERATION INSTRUCTIONS

Auto

Cool

Fan
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Dry

No permission Hold recheck AU-heat

Set Temp Humidity

Self
Clean

Hold

Hold Cancel

self clean SYS. Diag

OFF/ON

Later OFF/ON

Auto Swing

Sterilize

Comfor air

adjust

Auto
Fan

AC OFF

M

On/OffFan speed/sleep

Operating 
indicator

Fan directionFan speed Adjustment 
button

TimerMode

Remote 
signal 
receiving 
area

Operating 
mode

Fan 
direction

Timer
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5.2 Display Explanation

M

Key Lock

Midea ETA 
Function

Sleep Mode

Filter Blockage

Energy Efficiency 
Attenuation1

2

3

4

Lock Mode

Backup Mode

Main/secondary

Defrosting Mode

Icon Name DescriptionNO.
It will be flashed when IDU energy efficiency 
attenuated.When "Parameter settings C17" is 
seted "yes",the screen displays IDU Energy 
Efficiency Attenuation percentage when the 
wired controller is in off mode,.Efficiency 
Attenuation percentage and filter blockage 
percentage will be displayed alternately in off 
mode when "Parameter settings C17 and 
C18" are seted “yes”. 
It will be lighten when the unit is in sleep mode

Refer to page 24
5 Refer to page 24

6

7

It will be lightened when the mode of 
controller is locked.
It will be flashed when IDU in backup state.

8 Refer to page 25

9 It will be lightened when the controller is set 
as the main controller

It will be lightened when the Midea ETA 
Function is activated.  

16



Press "     " to turn on or off the IDU.

5.3 Operation Instructions

On/Off

The screen and operating indicator get dimmed when 
the unit is powered off.

            The icon is displayed when the IDU is off.

INFORMATIONi

Except for fan mode, press "    " or "    " to 
adjust the indoor set temperature. Holding the 
button can rapidly increase or decrease the 
temperature value.

Mode 
Selection

Auto Cool Dry Fan Heat

Set 
temperature

Each time "     " is pressed, the operating mode 
changes according to the order shown below
(Auto mode is specific to some models):

17

AC OFF
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5.3.1 Auto mode temperature setting

In Auto mode, press "       " and "       ". The "Cool" and "Heat" 
icons blink. Press "        " to select the set temperature for 
cooling or heating. The digital display in the temperature 
display area blinks. Press "      " and "      " to adjust the 
temperature, and press "       " to confirm the temperature, or 
the temperature is automatically confirmed 3 seconds later, 
and this screen is exited. 

In Auto mode, the wired controller displays Auto/Cool or 
Auto/Heat. When the IDU is operating for cooling in Auto 
mode, the "Auto" and "Cool" icons light up; when the IDU is 
operating for heating in Auto mode, the "Auto" and "Heat" 
icons light up.
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The self-cleaning process takes approximately 50 minutes 
and falls into four steps:

Preprocessing Melting and 
cleaning

DryingFreezing

5.3.2 Self clean function
self clean 
function. Press and hold "     " for 2s to start self clean 

function.

Hold for 2s

After self clean function is completed, the IDU powers itself off.

Auto
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self clean SYS. Diag
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adjust
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To exit self clean function during operation, press "     ".

Some models do not have self clean function. For 
details, please refer to the manual of IDU.

When self clean function is enabled, all indoor units 
(sharing the same outdoor unit) start the process of 
self clean function.

During the process of self clean function, the IDU may 
blow out cool air or hot air.

5.3.3 Fan speed and fan direction setting
Adjust 

fan speed
Press "     " to adjust fan speed, ranging from 
Auto, 7 speeds and sleep mode.

Auto
Fan...

INFORMATIONi
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After sleep mode has been running for 8 hours, the 

"         " icon is dimmed and the unit will exit the mode 
automatically.

Press the fan speed button to exit sleep mode.

In Auto mode and Dry mode, fan speed is automatic 
by default, and the fan speed is unadjustable.

Depending on IDU models, 3-speed or 7-speed can 
be set.

While ensuring efficiency, the IDU may adjust fan 
speeds depending on the indoor temperature. 
Therefore, it is normal if the real-time fan speed differs  
from the set fan speed or the fan stops.

After the fan speed is set, it takes time for the IDU to 
respond. It is normal if the IDU does not respond to 
the setting immediately.

Set 
swing

By pressing "      " each, the fan direction is 
switched in the following sequence:

INFORMATIONi



22

It applies to IDUs containing electric air outlet panels.

When the unit is closed, the wired controller 
automatically shuts louvers of the air outlet panels.

Position 1 Position 2 Position 3 Position 4 Position 5

Comfor air Auto Swing

INFORMATIONi

For units that feature up/down and left/right swing, follow the 
steps below to change swing angle.
By pressing "     ", "           " lights up, and the angle of swing 
up and down 2 Hz flashes. Press "      "and "      " to change 
the angle, and code is sent after 0.5s. By pressing "      ",
 "       " lights up, and the angle of swing left and right 2 Hz 
flashes. Press "      " and "      " to change the angle, and code 
is sent after 0.5s. Then press "      " to exit swing angle setting. 
The interface displays the set up and down angle. At this time 
"        " is lighted and "         " is dimmed.

Position 1 Position 2 Position 3 Position 4 Position 5

Comfor air Auto Swing

 up/down swing:
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 left/right swing:

Position 1 Position 2 Position 3 Position 4 Position 5

5.3.4 Timer setting

Timer On setting:

Timer Off setting:

Press and hold "       "
or change the time 
to "0.0"

Cancelling timer function:

By pressing "       " 
or if no operation is 
performed for 5s, 
the timer is 
confirmed.

By pressing "       " 
or if no operation is 
performed for 5s, 
the timer is 
confirmed.

Cancel timer

Timer On Timer On

hours later On
Press and hold      
to cancel

hours later On
Press and hold      
to cancel

hours later Off
Press and hold       
to cancel

hours later Off
Press and hold      
to cancel

Timer OffTimer Off
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Timer Off can be set when the IDU is on and Timer On 
can be set when the IDU is off.

5.3.5 Auxiliary heater on/off

Holding both for 3 seconds

Auto auxiliary heater on:

Auxiliary heater on:

In heating mode, the auxiliary heater will be enabled 
automatically depending on the ambient temperature and at 
this time the IDU operates in Auto Auxiliary Heater On mode.

Holding both for 3 seconds

Auxiliary heater off:

This function works in heating mode.

AU-heat

AU-heat

INFORMATIONi
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The auxiliary heater is an additional heating 
component to the IDU unit, but it increases power 
consumption after it starts working.

5.3.6 Key lock setting

5.3.6 Defrosting Reminder

Enable key lock:

Disable key lock:

Holding both 
for 1 second

Enable key 
lock

Holding both 
for 1 second

Disable key 
lock

When frost builds up on the surface of 
the outdoor unit, the heating effect will 
be compromised. In this case, the unit 
starts defrosting automatically.

The wired controller 
doesn't respond when 
buttons are pressed 
and "     " flashes.

INFORMATIONi



If constant air flow is selected for IDU, the filter 
resistance will be set via the wired controller. The smaller 
you set this value, the more frequently you need to clean 
your filter. But this is more energy efficient and healthier. 
If you set this value too large, you can have the unit work 
for longer time without performing any maintenance. But 
it will consume more power and become dusty.

● Press and hold “      ”button for 3 seconds to remove the 
Filter icon “     ” 

● Go to "Parameter settings C03" to turn on/off this function 
or preset time of this function.

● The secondary wired controller has no clean filer reminder 
function.

IDU filter blockage display
After open the IDU filter blockage display function from 
"Parameter settings C18", when the wired controller is in off 
mode, the screen displays IDU filter blockage percentage.

When the operating time reaches the preset time, the Filter 
icon “    ” flash to remind users to clean the filter.

5.3.7 Clean Filer Reminder
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5.3.8 Sterilize mode

Enabling sterilization mode:

Holding both 
for 3 seconds

It only works with an IDU containing a sterilization module.

Sterilize

Disabling sterilization mode:

Holding both 
for 3 seconds

Sterilize
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On the Project Commissioning page, you can enable or 
disable sterilization feature.

Parameter N42 on the engineering setting page allows 
you to set the sterilization module.

It works only with the IDU provided with sterilization 
feature.

The sterilization module stops when the swing function is 
enabled, and does not resume operation until the swing 
function is disabled.
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This function only works when used with a humidity 
sensor.

The humidity is 65% by default when the wired 
controller is powered on for the first time.

Each time you press "     " and "      ", the value changes 
by 1%. Hold the button to speed up your operation.

5.3.9 Humidity setting

In dry mode, press "      " and "      " to change humidity in the 
range of 35-75%.

Auto

Cool

Fan

Heat

Dry

No permission Hold recheck AU-heat

Set Temp Humidity

Self
Clean

Hold

Hold Cancel

self clean SYS. Diag

OFF/ON

Later OFF/ON

Auto Swing

Sterilize

Comfor air

adjust

Auto
Fan

AC OFF

M
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5.3.10 Indoor temperature display

● This function can be set via the wired controller by setting the 
parameter C05 "whether indoor ambient temperature is 
displayed".

● Press any button on the screen to return to the previous 
page.

5.3.11 Functions of the main/secondary wired controller
● When two wired controllers control one indoor unit at the 

same time (2-to-1 system), one controller will be the Main, 
and the other will be the Secondary.

● The main wired controller rather than the secondary wired 
controller allows you to set the timer and IDU parameters.

Auto

Cool

Fan

Heat

Dry

No permission Hold recheck AU-heat

Set Temp Humidity

Self
Clean

Hold

Hold Cancel

self clean SYS. Diag

OFF/ON

Later OFF/ON

Auto Swing

Sterilize

Comfor air

adjust

Auto
Fan

AC OFF

M
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5.4 Mode Conflict Reminder

When the indoor unit detects a mode conflict, the icon 
"                          " flashes with the current mode display.No permission

5.5 Project Commissioning

5.5.1 Restore factory settings

● Holding "      ", "     " and "     " at the same time for 5 seconds 
can restart and reset the Parameter settings of wired 
controller.

Auto

Cool

Fan

Heat

Dry

No permission Hold recheck AU-heat

Set Temp Humidity

Self
Clean

Hold

Hold Cancel

self clean SYS. Diag

OFF/ON

Later OFF/ON

Auto Swing

Sterilize

Comfor air

adjust

Auto
Fan

AC OFF

M
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● The wired controller can automatically identify the model of 
the IDU, based on which, the wired controller automatically 
updates the information, such as the spot check condition 
and error code of the IDU.

5.5.2 Automatically identifying models

5.5.3 IDU address query
● If the indoor unit has no address, the wired controller will 

display U38 error.
● Press and hold "     " and "     " at the same time for 5s to enter 

IDU address query interface. Press "     " to exit the interface.
● Once you are on the address query page, the wired controller 

displays the current address if the indoor unit has an 
address.

● Addresses can be set to allow control of one IDU by one 
controller or two controllers (can be set with the main wired 
controller, not any secondary wired controller). Press and 
hold "     " and "     " for 5s to enter IDU address query and 
setting interface. Then press "     " and the number area 
begins flashing. Press "     " and "     " to change address and 
press "     " to confirm your changes. The wired controller will 
automatically exit the address setting page if no operation is 
performed for 60s, or you can press "     " to exit the address 
setting page.
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In the address query and setting state, the wired 
controller does not respond to or forward any remote 
control signal.

5.5.4 Parameter settings of the wired controller
● Parameters can be set in the power-on or power-off state.
● Hold "     " and "     " for 3 seconds to enter the parameter 

setting interface.
● After entering the parameter setting interface, the ODU 

displays u00, the IDU displays n00-n63, and the wired 
controller displays CC. Press "     " and "     " to switch the 
parameter code. Set parameters according to the Table of 
Parameter Settings. Press "Swing" to enter the parameter 
setting interface. Then press "     " and "     " to change 
parameter value and press "     " to save changes.

● Press the "     " button to return to the previous page until 
exiting the parameter setting or exiting the parameter setting 
after 60s without any operation.

● When it is in the parameter settings page, the wired controller 
does not respond to any remote control signal.
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● When it is in the parameter settings page, the mode, fan 
speed, and switch buttons are invalid.

● Parameter C14 allows you to return to the home screen after 
pressing "    ".
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0 indicates the main 
wired controller and 
1 indicates a 
secondary wired 
controller

01C03 00: No reminder to clean filter
01: 500h,
02: 1000h
03: 2500h
04: 5000h

Time to remind 
users to clean the 
filter on the wired 
controller

00/01/02/03/04

0100: Disable
01: Enable

C04 When "Disable the infrared receiver of the 
wired controller" is on, the wired controller 
cannot receive remote control signal.

Settings for infrared 
receiver of wired 
controller

0100: Off
01: On

C06 When it is on, LED indicator shows the 
on/off state of the indoor unit.
When it is off, LED indicator is off.

LED indicator of 
wired controller

0000: No
01: Yes

C05 Whether indoor 
ambient temperature 
is displayed

Parameter 
Code

Parameter Name Parameter 
Range

Default Value Remarks

If two wired controllers control one IDU, 
addresses for two wired controllers must be 
different. You are not allowed to set IDU 
parameters via the secondary wired controller 
(address 1), but can set the wired controller.

0Main and 
secondary wired 
controller setting

C00

Heating mode is not available in cooling only 
setting

0000: Cooling and 
Heating
01: Cooling Only

Cooling only/cooling 
and heating setting 

C01

0000: None
01: Available

Power failure memory 
function setting for 
the wired controller

C02 For a two-way wired controller, this 
parameter is used to store the status of 
Follow Me.



00: No
01: Yes

C10 Lower limit of 
heating temperature

30°C16°C to 30°CC11 Upper limit of 
heating temperature

00/01C13 Wired controller 
button light setting

0100/01C12 Set to display 
0.5°C

00: Off
01: On

01

01C14 The latest configuration parameters stored in 
the wired controller will be changed after 
power on for two hours or after configuration 
parameters of wired controller are changed.
Note: 1: Applicable to one-to-one scenario

2: Only for 2nd generation IDU

Send configuration 
parameters stored in 
the wired controller 
to IDU by one click

00/01/02/03/04

0100/01C15 00: No
01: Yes
00: 15s
01: 30s
02: 60s

Buzzer of the wired 
controller rings

0000/01/02C16 Backlight time

V8: °C: 16°C
-30°C((default16°C)
V6: °C: 17°C
-30°C((default17°C)

V8: 16°C
V6: 17°C
FAPU: 13°C
AHUKit: 10°C

Celsius: -1.0-5.0 to 5.0°CC07 Note: Accuracy is 0.5°C.Wired controller 
Follow Me 
temperature 
correction 

V8 IDU and 3rd 
generation IDU: 16°C
FAPU: 13°C
AHUKit: 10°C

16°C to 30°CC08 Lower limit of 
cooling temperature

30°C16°C to 30°CC09 Upper limit of 
cooling temperature

Parameter 
Code

Parameter Name Parameter 
Range

Default Value Remarks
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Parameter 
Code

Parameter Name Parameter 
Range

Default Value Remarks

0000/01C18 00: No
01: Yes

F0: IDU T1 temperature sensor
F1: Follow Me, #IDU (IDUs connected to the 
system, ranging from 0 to 63)
(Note: The secondary wired controller does 
not respond to Follow Me)
F2: Second temperature sensor (reserved) 
F3: Ground sensor (reserved)

F0/F1/F2/F3/…#IDU

Whether IDU filter 
blockage is displayed 
when power off

F1C19 T1 temperature 
selection

0000/01C17 00: No
01: Yes

Whether energy 
efficiency 
attenuation is 
displayed when 
power off

36

0000/01C20 00：Forward（Default）
01：Reverse

Swing direction 
setting



02N00 The IDU sets the selected corresponding static 
pressure (VRF unit: main board DIP of IDU; other 
models: reserved)

Static pressure 
setting of IDU 

IDU static pressure 
level: 
00/01/02/03/04/05/06/0
7/08/09/~/19/FF

0100/01N01 00: None
01: Available

Power failure 
memory function 
setting for the IDU

5.5.5 IDU parameter setting (2nd generation IDU)

15°CN11 Note: Accuracy is 1°C.Set outdoor 
temperature value 
when auxiliary 
heater is on

-5 to 20°C

01N02 00: None
01: Available

IDU up/down swing 
setting

00/01

01N03 00: None
01: Available

IDU left/right swing 
setting

00/01

00N04 00: Yes
01: No

Whether the display 
board of IDU 
receives remote 
control signals

00/01

01N05 00: No
01: Yes

Buzzer of the IDU 
rings

00/01

01N06 00: Off
01: On

Light (display panel) 
setting

00/01

00N07 00: Celsius
01: Fahrenheit

Temperature unit 00/01

01N10 00: None
01: Available

Whether the IDU 
has auxiliary heater

00/01

00N08 00: 15min
01: 30min
02: 60min
03: 90min 

Mode changeover 
time interval in the 
auto mode (min)

00/01/02/03

Parameter Name Parameter Range Default 
Value

RemarksParameter 
Code
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Parameter 
Code

Parameter Name Parameter Range Default 
Value

Remarks

00N16 Auxiliary heater 
on/off

00/01/02

00N17 Common IDU: 00: 15°C, 01: 20°C, 02: 24°C, 03: 
26°C, FF: main board DIP of IDU
FAPU: 00: 14°C, 01: 12°C, 02: 16°C, 03: 18°C, FF: 
reserved

IDU cold draft 
prevention 
temperature settings

00/01/02/03/FF

01N22 00: 56P
01: 72P
02: 0P
FF: main board DIP of IDU

EXV opening 
selection during 
heating standby

00/01/02

00N23 00: 1°C
01: 2°C
02: 0.5°C
03: 1.5°C
04: 2.5°C

Cooling return 
difference 
temperature

00/01/02/03/04

0N20 0: Termal
1: Speed 1
14: Fan speed before going to standby mode

Fan speed setting in 
heating standby 
mode

0/1/14

01N21 00: Fan on
01: 4min
02: 8 min
03: 12 min
04: 16 min
FF: main board DIP of IDU

Time to stop the fan 
of IDU (Termal)

00/01/02/03/04/FF

38

00: Auto
01: Forced on
02: Forced off



00N25 VRF unit: 00: 6°C, 01: 2°C, 02: 4°C, 03: 
6°C, 04: 0°C, FF: main board DIP of 
IDU
Split unit: 00: 6°C, 01: 2°C, 02: 4°C, 03: 
8°C, 04: 0°C, FF: reserved
Mini VRF unit: 00: 6°C, 01: 2°C, 02: 
4°C, 03: 8°C, 04: 0°C, FF: reserved
Note: The wired controller sends only 
speed level other than values to IDU

IDU heating 
temperature 
compensation

00/01/02/03/04

00N26 VRF unit: 00/01/FF, 00: 0°C, 01: 2°C, 
FF: main board DIP of IDU
Split unit: 00/01/02/03/FF, 00: °C, 01: 
1°C, 02: 2°C, 03: 3°C, FF: reserved
Mini VRF unit: 00/01/02/03/04/FF, 00: 
°C, 01: 1°C, 02: 2°C, 03: 3°C, 04: -1°C, 
FF: reserved
Note: The wired controller sends only 
speed level other than values to IDU

IDU cooling 
temperature 
compensation

00/01/02/03/04/F
F

5N28 4: Speed 4
5: Speed 5
6: Speed 6
7: Speed 7

Upper limit of 
automatic fan 
speed in cooling 
mode

4/5/6/7

6N29 Upper limit of 
automatic fan 
speed in heating 
mode

4/5/6/7

00N42 00: No sterilization function (default)
01: Plasma disinfection

Sterilization 
function setting

00/01

02N43 01: on
02: off

Sterilization 
setting

01/02

01N30 00: Constant speed
01: Constant air flow

Constant air flow 
selection

00/01

4: Speed 4
5: Speed 5
6: Speed 6
7: Speed 7

Parameter 
Code

Parameter Name Parameter Range Default 
Value

Remarks
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00N44 00: Off
01: On

Silent mode setting 00/01

01N45 00: Off
01: On

ECO 00/01

0N46 0: 10 min
1: 20 min
2: 30 min
3: 40 min

Drying time at 
self-cleaning

0/1/2/3

00N57 00: 1
01: 1.1 

On-site fanspeed 
adjustment factor

00/01

00N58 00: Not reset
01: Reset

Initial static pressure 
detection

00/01

N61 Fresh air dry contact 1
N62 Fresh air dry contact 2
N63 Fresh air dry contact 3

02N00 The IDU sets the selected corresponding static 
pressure (VRF unit: main board DIP of IDU; other 
models: reserved)

Static pressure of 
IDU 

IDU static pressure 
level: 00/01/02/03/
04/05/06/07/08/09/~/19

01N01 00: None
01: Available

Power failure 
memory function 
setting for the IDU

00/01

Parameter 
Code

Parameter Name Parameter Range Default 
Value

5.5.6 IDU parameter setting (V8 IDU and 3rd generation 
IDU)

Parameter 
Code

Parameter Name Parameter Range Default 
Value

Remarks

Remarks
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0000/01 2nd generation Function  00: Disconnect; 01: Start
2nd generation Function  00: Disconnect; 01: Start

2nd generation Function  00: Disconnect; 01: Start

0000/01

0000/01



00N04 00: Yes
01: No

Whether the display 
board of IDU 
receives remote 
control signals

00/01

02N05 00: No
01: Yes 

Buzzer of the IDU 
rings

00/01/02

01N06 00: Off
01: On 

Light (display panel) 
setting

00/01

00N07 00: Celsius
01: Fahrenheit

Temperature unit 00/01

00N08 00: 15min
01: 30min
02: 60min
03: 90min 

Mode changeover 
time interval in the 
auto mode (min)

00/01/02/03

N11 Set outdoor 
temperature value 
when auxiliary 
heater is on

24°CN12 (Accuracy is 1°C)Indoor temperature 
when auxiliary 
heater is on

10°C to 30°C

01N02 00: None
01: Available
02/03: Reserved
04: Q4/Qmin four air vents
Note: The IDU can automatically identify up/down 
swing, so this function is invalid

IDU up/down swing 
setting

00/01/02/03/04

01N03 00: None
01: Available
Note: The IDU can automatically identify up/down 
swing, so this function is invalid

IDU left/right swing 
setting

00/01

Parameter 
Code

Parameter Name Parameter Range Default 
Value

Remarks
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02: remote controller only

0°C Note: The values are accurate to 1°C or 1°F.
°F: (-13)~68°F 

-25~20°C



4N13 0-7 indicates 0 - 7°C
(Accuracy is 1°C)

T1 temperature 
difference when 
auxiliary heater is on

0-7

00N15 00: No
01: Yes

Auxiliary heater used 
alone

00/01

6N14 0-10 indicates -4 - 6°C
(Accuracy is 1°C)

T1 temperature 
difference when 
auxiliary heater is off

0-10

00N16 00: Auto
01: Forced on
02: Forced off

Auxiliary heater 
on/off

00/01/02

01N19 00: Fan off
01: L1
02: L2
03: Speed 1

Standby fan speed 
L1 range in dry 
mode

00/01/02/03

01N18 00: Start/Stop delay
01: Speed 1
02: Speed 2
03: Speed 3
04: Speed 4
05: Speed 5
06: Speed 6
07: Speed 7
14: Fan speed before going to standby mode

Fan speed setting in 
cooling standby 
mode

00/01/02/03/04/05/06/
07/14 

00N17 Common IDU:
00: 15, 01: 20, 02: 24, 03: 26, 04: anti-cold wind 
invalid
FAPU: 00: 14, 01: 12, 02: 16, 03: 18, 04: anti-cold 
wind invalid
Fan coil unit: 00: 32°C, 01: 34°C, 02: 36°C, 03: 
38°C, 04: anti-cold wind invalid, water inlet 
temperature.

IDU cold draft 
prevention 
temperature settings

00/01/02/03/04

Parameter Name Parameter Range
Default 
Value

Remarks
Parameter 

Code
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14N22 00: 224P
01: 288P
02: 0P
14: Auto regulation

EXV opening 
selection during 
heating standby

00/01/02/14

00N23 00: 1°C
01: 2°C
02: 0.5°C
03: 1.5°C
04: 2.5°C

Cooling return 
difference 
temperature

00/01/02/03/04

00N25 00: 6°C
01: 2°C
02: 4°C
03: 8°C
04: 0°C

IDU heating 
temperature 
compensation

00/01/02/03/04

00N24 00: 1°C
01: 2°C
02: 0.5°C
03: 1.5°C
04: 2.5°C

Heating return 
difference 
temperature

00/01/02/03/04

0N20 Fan speed setting in 
heating standby 
mode

0/1/14

01N21 Time to stop the fan 
of IDU (Termal)

Parameter Name Parameter Range Default 
Value RemarksParameter 

Code

43

0: Termal
1: Speed 1
14: Fixed at Speed 1
        
00：Fan shutdown
01：4min 
02：8min 
03：12min 
04：16min

00/01/02/03/04



01N27 00: 3°C
01: 4°C
02: 5°C
03: 6°C
04: 7°C

Maximum indoor 
temperature drop D3 
in dry mode

00/01/02/03/04

00N26 00: 0°C
01: 1°C
02: 2°C
03: 3°C
04: -1°C

IDU cooling 
temperature 
compensation

00/01/02/03/04

5N28 4: Speed 4
5: Speed 5
6: Speed 6
7: Speed 7

Upper limit of 
automatic fan speed 
in cooling mode

4/5/6/7

5N29 4: Speed 4
5: Speed 5
6: Speed 6
7: Speed 7

Upper limit of 
automatic fan speed 
in heating mode

4/5/6/7

01N30 00: Constant speed
01: Constant air flow

Constant air flow 
setting

00/01

00N31 Set IDU height,
00: 3m
01: 4m
02: 4.5m

High ceiling setting 00/01/02

00N32 00 - Free control
01 - Off 

Q4/Q4min air 
outlet 1 setting

00/01

N33 Q4/Q4min air 
outlet 2 setting

N34 Q4/Q4min air 
outlet 3 setting

00 00 - Free control
01 - Off

00/01

00 00 - Free control
01 - Off

00/01

Parameter Name Parameter Range Default 
Value RemarksParameter 

Code

44



N45 ECO 00 00: Off
01: On

00/01

N35 Q4/Q4min air outlet 
4 setting

00N37 00: No
01: Yes

One-to-more of wired 
controller enabled

00/01

00N38 00: Turn off the IDU when closed
01: Turn off the IDU when open
Note: When turn off the IDU by long-distance 
on/off port, the wired controller forV8 IDU and 3rd 
generation IDU will display d6

Long-distance on/off 
function setting

00/01

00N36 00: Cooling and heating
01: Cooling only 

Cooling only for IDU 00/01

00N40 00: Alarm when closed 
01: Alarm when open

Long-distance alarm 
function setting

00/01

00N41 00: Off
01: On

Faster cooling mode 
setting

00/01

00N42 00: No sterilization function (default)
01: Plasma disinfection

Sterilization function 00/01

00N43 00: Auto on
01: Forced on
02: Forced off

Sterilization setting 00/01/02

00N44 00: Off
01: On

Silent mode setting 00/01

00N39 00 - No delay
01 - 1min delay
02 - 2min
03 - 3min
04 - 4min
05 - 5min
06 - 10min

Delay time setting 
(Using long-distance 
on/off port to turn off 
the IDU)

00/01/…/06

00 00 - Free control
01 - Off

00/01

Parameter Name Parameter Range Default 
Value RemarksParameter 

Code

45



46

N47 Mildew-proof fan 
operation duration 
(power off in 
cooling/dry mode, 
except power off 
due to faults)

00 00 - Invalid (default)
01 - 60s
02 - 90s
03 - 120s

00/01/02/03

N46 Drying time at 
self-cleaning

0 0: 10 min
1: 20 min
2: 30 min
3: 40 min

0/1/2/3

00N49 00: Invalid
01: Valid

Condensation proof 00/01

00N51 00: 15 min
01: 30 min
02: 45 min
03: 60 min
04: 90 min
05: 120 min

Setting temperature 
adjustment interval 
when unattended

00/01/02/03/04/05

00N52 00: 1°C
01: 2°C
02: 3°C
03: 4°C

Setting maximum 
temperature 
adjustment when 
unattended

00/01/02/03

00N50 00: Invalid
01: Used to adjust the set temperature when 
unattended
02: Used to turn off the unit when unattended

Human Detect 
Sensor

00/01/02

00N48 00: Invalid
01: Valid

Dirt proof for ceiling 00/01

Parameter Name Parameter Range Default 
Value RemarksParameter 

Code
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01N53 00: 15 min
01: 30 min
02: 45 min
03: 60 min
04: 90 min
05: 120 min

Stop delay when 
unattended

00/01/02/03/04/05

00N54 00: Off
01: On

Midea ETA function 
setting

00/01

00N55 00: Level 1
01: Level 2
02: Level 3

Energy rating of 
cooling Midea ETA

00/01/02

N61 Fresh air dry contact 1

00N56 00: Level 1
01: Level 2
02: Level 3

Energy rating of 
heating Midea ETA

00/01/02

00N57 00: 1
01: 1.1
02: 1.05
03: 1.15
04: 0.95
05: 0.9
06: 0.85

On-site fanspeed 
adjustment factor

00/01/02/03/04/05/06

00N58 00: Not reset
01: Reset

Initial static pressure 
detection

00/01

00N59 00-10Pa/01-20Pa/02-30Pa ~19-200PaFilter ending - initial 
static pressure 
setting

00/01/…/19

N60 Ambient temperature 
when preheating is 
turned on

02 00: 5°C
01: 0°C
02: (-5)°C

00/01/02

Parameter 
Code

Parameter Name Parameter Range Default 
Value

Remarks

0000/01 2nd generation Function  00: Disconnect; 01: Start
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N64
N63 Fresh air dry contact 3
N62 Fresh air dry contact 2

N68

N66

N65

N67

Parameter Name Parameter Range Default 
Value RemarksParameter 

Code

0000/01
0000/01

00 0: Heating mode with valves open
01: Heating mode with valves closed, only 
applicable to FCUs

Electric heater 
option in heating 
mode with valves 
open/closed

00/01

00 FCU: 
00: 0°C 
01: -2°C
02: -4°C
03: -6°C
04: Invalid hot air prevention, inlet water 
temperature - indoor ambient temperature 

Setpoint of anti hot 
air temperature for 
IDU in cooling mode 
[anti hot air 
temperature of FCU 
of the old platform]

00/01/02/03/04

00 00: Invalid (default)
01: Valid
Note: Only applicable to operations in Cool or 
Auto mode

Auto Dry Function 00/01

65%40%/41%/42%/……/7
0%

Auto Dry Target 
relative humidity

00 00: Not reset; 
01: reset

Refrigerant leakage 
fault reset

00/01

2nd generation Function  00: Disconnect; 01: Start

2nd generation Function  00: Disconnect; 01: Start



49

The parameter settings of the main and secondary 
wired controllers are mutually independent, and do 
not affect each other. Parameters of IDU and ODU 
cannot be set via the secondary wired controller.

Energy rating of ODU

00U1 Level 0-1400/01/…/14Silence level of ODU

Parameter Name Parameter Range Default 
Value Remarks

100%U0 40-100%, every 1%

VIP indoor unit address

00U3 00: Off
01: On

00/01Heating and air supply 
enabled at the same time

0xFFU2 0~63

5.5.7 Parameter Settings for ODU
Parameter 

Code

Auto

Cool

Fan

Heat

Dry

No permission Hold recheck AU-heat

Set Temp Humidity

Self
Clean

Hold

Hold Cancel

self clean SYS. Diag

OFF/ON

Later OFF/ON

Auto Swing

Sterilize

Comfor air

adjust

Auto
Fan

AC OFF

M

5.5.8 Query Operations of Wired Controller

Parameters
Check No.

INFORMATIONi

When more than one unit is controlled by 
one wired controller, the controller can 
only set the IDU physically connected to 
it to be the VIP IDU.
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● On the home screen, press and hold "     " and "     " at the 
same time for two seconds to enter the query interface, and 
u00-u03 indicates ODUs, n00-n63 indicates IDUs, and CC 
indicates the wired controller. Press "     " and "     " to switch 
the parameter code. Press "Swing" to enter the parameter 
query page.

● Press "     " to exit the query page. The parameter query page 
automatically closes if no button is pressed within the next 
60 seconds

● Press "     " or "     " to query the parameters, and the 
parameters can be queried cyclically.

● On the top of the query page, the "Timing area" displays the 
check list serial number, and the "Temperature area" 
displays the check list parameters.

● Check list query information is listed as follows: Information 
may vary depending on unit model. Check list of parameters 
applies to VRF units and mini VRF units of V6 (including 
IDUs and ODUs), inverter split of V6 (including IDUs and 
ODUs), as well as IDUs and ODUs of V8 only.
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Check list content:

1. Query of wired controller address

2. 2nd generation IDU check list

Parameter Code Parameter Name Remarks

1 Query of active IDU addresses for wired 
controller (one-to-more) Each address is displayed for 1.5s. Addresses are 

alternatively displayed. To clear historical addresses, 
restore the wired controller to factory settings.2 Historical record query of IDU addresses for 

wired controller (one-to-more)
3 Wired controller program version No.

Capacity HP of IDU
Indoor unit network address
Actual set temperature Ts
Actual T1 indoor temperature
Actual T2 indoor temperature
Actual T2A indoor temperature
Actual T2B indoor temperature
Temperature of FAPU, Ta
Compressor discharge temperature
Target superheat
EXV opening (actual opening/8)
Software version No.
Error code

2
3
4
5
6
7
8
9
10
11
12
13
14

IDU capacity (kW)
IDU network address (00)
Current set temperature
Indoor ambient temperature T1
Indoor pipe temperature T2
--
--
--
Compressor discharge temperature
--
--
Software version No.
Error code

2n
d 

ge
ne

ra
tio

n 
ID

U
 c

he
ck

 li
st

IDU address(00)

Capacity HP of IDU
Indoor unit network address
Actual set temperature Ts
Actual T1 indoor temperature
Actual T2 indoor temperature
Actual T2A indoor temperature
Actual T2B indoor temperature
Temperature of FAPU, Ta
Compressor discharge temperature
Target superheat
EXV opening (actual opening/8)
Software version No.
Error code

1 IDU addressIDU address



3. V8 IDU and 3rd generation IDU check list

4. ODU check list

No. Displayed Content Displayed Content
Actual set humidity RHs
Actual RH indoor humidity
Actual fresh air processing unit TA air supply temperature
Air-blow pipe temperature
Compressor discharge temperature
Target superheat
EXV opening (actual opening/8)
Software version No.
Historical error code (recent)
Historical error code (sub-recent)
[―――] is displayed

No.
10
11
12
13
14
15
16
17
18
19
20

Display

1

2
3
4
5

6

7

V6 VRF unit V6 mini VRF unit

ODU address

Unit capacity
Number of ODUs
--
ODU capacity 
demand

Compressor 1 
frequency
Compressor 2 
frequency

ODU address

Unit capacity
Number of ODUs
--
ODU capacity 
demand

Compressor 1 
frequency
--

ODU address (00)
Unit capacity

Number of ODUs

--
ODU load target

Operating frequency

--

ODU address

ODU capacity
ODU Qty
IDU Qty settings
ODU capacity 
demand

Actual frequency 
of compressor 1
Actual frequency 
of compressor 2

0 to 3

Unit: HP
1 to 4

Only displayed on the 
master unit, while the 
slave unit displays 0.
Actual Frequency

Actual Frequency

Inverter split V8 VRF unit Description

1
2
3

4

5
6
7
8
9

IDU address
Capacity HP of IDU
Actual set temperature Ts
Set temperature of the unit that is operating 
currently, Ts (Remarks: The temperature 
displayed is the actual set temperature Ts)
Actual T1 indoor temperature
Modified indoor temperature T1_modify
T2 heat exchanger intermediate temperature
T2A heat exchanger liquid pipe temperature
T2B heat exchanger gas pipe temperature
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Display

9
10

11
12

13

15
16
17

18

19

20

21
22

V6 VRF unit

Mode priority
Speed of DC fan A/A1

Speed of DC fan B/B1
T2 average temperature 
(corrected)
T2B average 
temperature (corrected)

T4 ambient temperature
--
T6A plate heat exchanger 
inlet temperature
T6B plate heat exchanger 
outlet temperature
Inverter compressor A 
discharge temperature
Inverter compressor B 
discharge temperature

--
--

Priority mode
Operating fan speed

T2 average temperature 
(corrected)
T2B average 
temperature (corrected)
T3 tube temperature

T4 ambient temperature
--
--

--

T5 discharge 
temperature
--

--
--

--
Operating speed of DC 
fan

Indoor pipe temperature

Indoor pipe temperature

--
--

--

Discharge temperature

--

--
--

--
Fan speed 1

Fan speed 2
T2 average

T2B average

T3

T4
T5
T6A

T6B

T7C1

T7C2

T71
T72

8 Operating mode Operating mode Operating mode Operating 
mode

0: Off
2: Cool
3: Heat
5: Hybrid cooling
6: Hybrid heating

Fan speed

Fan speed
Actual temperature

Actual temperature

Actual temperature

Actual temperature
Actual temperature
Actual temperature

Actual temperature

Actual temperature

Actual temperature

Actual temperature
Actual temperature

Inverter split V8 VRF 
unit

DescriptionV6 mini VRF unit

Outdoor pipe 
temperature T3

Outdoor ambient temperature

14 T3 condenser tube 
temperature

53
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23
24

25

26
27

28

29
30

31

32

33

34

35
36

37

38

--

--
--

--

 

--
Tf module 
temperature
--

--

--

--

Actual current value

--

--
--

--

--
--

--
--

Current value

--

T8
Ntc

T9
TL

Primary current

Compressor 1 current

Compressor 2 current

Actual temperature
Actual temperature

Actual temperature
Actual temperature

Actual temperature

Actual current

V6 VRF unit: opening = 
displayed value × 4
V6 mini VRF unit: 
opening = displayed 
value × 8
Inverter split: opening = 
displayed value × 8
V8 VRF unit: opening = 
displayed value × 24

EXVA opening

EXVB opening

 

High pressure of system

--

Opening of electronic 
expansion valve C
--

Opening of electronic 
expansion valve A

 

EXV Opening

--

 
--

--
--

--

--

--

--
--

--

--

Expansion valve 
opening

--

 

High pressure

Low pressure

Online IDU Qty

EXVC opening

EXVD opening

Pressure = Displayed 
value / 100

Opening = Displayed 
value × 4

Low pressure of the 
system (reserved)

Opening of electronic 
expansion valve B

Tf1 inverter module A 
temperature
Tf2 inverter module B 
temperature (reserved)

System discharge 
superheat degree

Inverter compressor 
A current

Inverter compressor 
B current

TL refrigerant cooling 
pipe temperature

Discharge superheat 
degree

Pressure = Displayed 
value / 100

/

Display V6 VRF unit V6 mini VRF unit Inverter split V8 VRF unit Description
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Display

39

40
41

42

V6 VRF unit V6 mini VRF unit

Number of indoor units 
running (in the case of 
virtual addresses, this is the 
number of units with the 
virtual addresses included)
VIP indoor unit address
--
--
--
--
--
--
--
--
--
--
--
--
--
--

Running IDU Qty

VIP indoor unit address
--
--
--
--
--
--
--
--
--
--
--
--
--
--

Inverter split V8 VRF unit Description

[0] No special mode
[1] Oil return
[2] Defrosting
[3] Start
[4] Stop
[5] Quick inspection
[6] Self-cleaning
0 to 15 correspond to 
the noise level

Actual Qty

 

Silent settings

System startup 
status

Heat exchanger 
status

Running IDU 
Qty

/

0: Heat exchanger off
1: C1
2: D1
3: D2
4: E1
5: F1
6: F2
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0: 0Pa
1: 20Pa
2: 40Pa
3: 60Pa
4: 80Pa
5: 100Pa
6: 120Pa

Static pressure 
settings

Display

44

45
46
47

48

49
50
51

V6 VRF unit

AC voltage

ODU blockage
Software version
Last malfunction

Actual voltage = 
Displayed value × 2

0 to 10

Inverter split V8 VRF unit DescriptionV6 mini VRF unit
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--
--
--
--
--
--
--
--
--
--

--

--
Program version No.
Last malfunction

--
--
--
--
--
--
--
--
--
--

--

--
--
--

--
--
--
--
--
--
--
--
--
--

--

--
Program version No.
Last error or 
protection code

TES
TCS
DC voltage

Actual temperature
Displayed value -25
Actual voltage = 
Displayed value × 10
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Auto

Cool

Fan

Heat

Dry

No permission Hold recheck AU-heat

Set Temp Humidity

Self
Clean

Hold

Hold Cancel

self clean SYS. Diag

OFF/ON

Later OFF/ON

Auto Swing

Sterilize

Comfor air

adjust

Auto
Fan

AC OFF

M

5.5.9 Error display

IDU and ODU 
addressError code

●When a communication fault occurs between the wired 
controller and any of the IDUs, the wired controller reports 
"C51". If an IDU has no address, the wired controller of V8 
system displays "U38".

●  In case an IDU fails, the address of the IDU is displayed in 
the timer area and the fault code displayed in the 
temperature area. In case an ODU fails, the address of the 
ODU is displayed in the timer area and the fault code 
displayed in the temperature area.

● Notify the distributor of the error code. Do not disassemble, 
modify or repair the IDU without authorization.
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ExplanationCode
Communication failure between indoor unit and wire controller
Master slave wire control communication error
Wire controller temperature sensor fault

Code and Error Explanation about wire controller.

C51
C76
E31

● For Code and Error Explanation about IDU and ODU，
   please refer to the instruction manual of IDU and ODU.
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注意：客牌定制需注意将P16和P46的
           Midea ETA Function改为
                ETA Function

    
版本升级 更改人 更改日期 更改主要内容

涉及更改页面
（印刷页码）

A升级到B 邹健伟 20220614 添加自清洁图标 P18

B升级到C

C升级到D

邹健伟 20220826

邹健伟 20221213

0.5mm
2 

改成0.75mm
2

添加二控一说明

增加或修改描述

N20增加备注描述

P10

P5

P18
P42

P36
P18
P35

P52
P55~P57

P40~P43
P47~P49
























	Pagina vuota

